
rRAlIIA l(AI(lI. IKA

TSPTRAlllIISIO
Organe de la Ligue Française

des Espérantistes Catholiques

Secréloire : M. LIGOT,
30, rue F.-Ségouin - Arnouville-les-Gonesse (S.-et-O.)

C. C. P. Poris 5.1'14.79

Qoint cle ü-ue €atboliq,ue
dur l'ôepezanta

INTERNACIA KATOLIKA UNUIôO ESPERANTISTA

N" SPECIAL1957

LES fMPRll\4ERlES CABELLE - 42, Rue Barbès - CARCASSONNE



c4atce Qzàtitlent d'V6annaue éeüt

J'étais vicaine à Saint*Nlartin-des-Champs quand j'enlraj -et
relation avec le Baron et la Baronne de Ménil : ils me savaient
préoccupé du problème d'une langue universelle, mais I'éohec du
Volapük rn'avait nendu sceptiqu'e. L,e Baron me fournit les r,erisei-
gnernents désirables sur Ia langue et I'action espérantiste et rne
fit oonnaitre ,Claudius ,Colas : j'étais aoquis au imouvement.
' En 1910. j'él,ais second vicaire de Nol-r,e-Dame de Vineennes,
je r.eçus la visite du Père Bichardson qui me demanda d'intervenir
auprès d,e Monseigneur Baudrillart pour réunir à I'Instit'ut Catho-
lique le' ,premier Congrès international des caüholiques espéran-
t,istes. C'èst grâce au futur Cardinal que se fit la démonslration
éclatante de Ia vitalité du mouvement. Claudius Colas, soutenu par
la généreuse eb active N[tte [,116gh{e, dirigeant, alors Espero I(atolika
dont je fus après lui Ie Directeur-Propriétaire jusqu'au jour otr
tes' Hollandais en priront la r'esponsabilité.

A la mort du P. Richardson j'accepLais sa succ,ession, mais à la
condition expresse que MrIe Laroche et son Comité m,e suppléeraient
en tout, un ouré d'une paroisse de 45.000 habitants, accablé de
iourdes charges, ne pouvait être qu'un porle-drapeau.
- Néanmoins, des réunions espérantis,tes se tinr,ent plus d'une
fois dans me,s salies d'æuvr,es et à I'église; surtout mon inti'mité
avec quelques hauts prélats rne p,ermit à plusieurs reprises de
t"léfendre I'Esperanto d,evant certains ecclésiastiques qui l'e confon-
daient avec des mouvements a-oatlioliques; enfin, à lloceasion du
35" Congrès Universel d'Esp,eranlo, qui.tint ses assises à Ia Sorbon-
ne en 1950, l,e Cardinàl Felt,in voulut bien sur ma demande acoepter
d'en être nn des Présidents d'Honneur.
.. Mais,, à. 90 ans, il était urg'ent que les oatholiques espérantlst'es
eussent un Président jeune et aetif; nul n'était plus qualilié pou.f
le devenir que le Ïils du regretté Claudius Colas. Ad multos et

{ecu rulissimos annos !
.. Sous son impulsion, 1a Ligure Française des Espérantïstesr
0atholiques a développé ses activité,s et necr.uté de noirveaux adhé-
renls. Mais f indiiTér,ence de la presse ,catholique à l'égard de
1'Esperanto et l'ignorance, voir.e Ies préjugés, qu'eù1e ,entr'etient
dans les milieux religieux, sont auüant d'obstacles à son action.
Aussi, une campagne d'inforrnation orienté'e ,spécial,oment vers l,es

eatholiqués s'imposait-'ell.e av'ec urgence. Le présent numéro spé*
cial de notre Bulletin r,épond à cetüe nécessité. Puiss,e-t-il êüre
pour chaquo lecteur un instrument'de réflexion et de reæherch,e,
abattant les préjugés et les erneurs qui trop souvent imprègnent,
nos jugements.

À l)aris.
lo ll rnlrls l{)i7

l,'Abhé [].trrtr,r,n I)II\rAtIX.
(rhnroirre Ilorrorairc de Palis, rlc lllois ct tl'Àlbi.

(h:'rfi dc Snilt-Jean de Montmartre.
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A ùous ?ui nüus /ir.z. . . ,
Sous l'impulsion de notre Soinf Père Pie Xll, la prière et l'action

en loveur de Io Poix sont plus que iamais, en ces heures'tuaublées,
à I'ordre du jour.
,. ,; Depuis sc fondqtion, le Mouvement Esperontiste CathoJigue o voué

ses efforts à Ia poursuite de ce but : trovqiller à l'instaurotion de lo
Poix des hommes en /ésus-Christ.

Âu rniJieu des orgonisotions gui ont adopté, uti/isent ef propo-
gent "lo langue internqtionqle Esperonto, notre Union mc.rque, de'puis
plus de 50 ons, Io présence de chrétiens préoccupés de l'Unio'i: des
Eglise+ de .l'Âpostolot de l'Evongile, des relotions humoines et spiri-
tuelles entre les hommes des divers psys, de 1o charité universelle.

CBuvre d'une &quipe d'espérontisles, ce cohier s'odresse à fous
ceux qui mjJifent pour 1o langue internationqle, olin de leur lqire
aonnoître notre mouvement cotholtque, ses objectifs, et Jo ploce qu'il
occupe ou sein du mowvement unfversèi.' Aux cotholiques qui iqnorent ou méconnoissent I'Esperonto; il veut
donnei une inlormqtiom clqfue, précise, vivante sur i'ocliorlet f idédl
des Espérontistes, sur Ia rnission e{ Io tôche gûê nous orzons à occom-
plir parmi eux.

Peu ou rnol renseignés sur les coroctères de notre langue, vous
lrouÿerez dons ces pdges une analyse de son mécanisme,' irous pour-
rez iuger dons cet exposé Ja porfoite logique de sq formqtion, lq. sim'
plicité de ses règrleg et, à trovers uln texte trqduit, so « fronsporence »
oussi éyidente pour un g.ermoin ou un sloÿe gue pour un latin.'

Vos préjugés à l'égard du mouvement ne résistêront pds ou foif
suivont: dès I'origine, les cotholigues se sont groupés, ils ont tond6
un orgcrne gui o plus de 50 ons: ESPERO KATOLIKA, ils mettent au
servicê de 1o toi- Jes immenses possibilités de 1o lanque quxiliqire,
dcins une porfoite soumission oux discipiines de I'EgIise,

Les hommes sont portés à juger en bloc les notionqux dun
fi{rys voisin sur des.vues colleitives, simpliliées et sché'motisées. De
ees opinions sommoires noissent l'hostilité et le mépris à I'éEard de
ceux gue nous ne comprenons pos. Pourtont, notre épggue tend à met-
lre err couse Jes peuples eux-mêmes, indépendortitnènt de leurs gou-
vèrrionts. C'est en jetànt la semence d'une compréhension direcfe à
fous les niveo.ux, même populoire, que nous trdvqillerons pour une
poix stoble. La Longue Internqtionqle nous en flournit Ie moyen.

' EIIe tavorise Io diffusion de Ia pensée universelle de l'Eglise, par
des rencontres entre''chrétiens libérés de Io barrière des longu:es. Elle
opporte un remède qux excès des nationolismes, si soüvenf dénoncés
pài tes popes.' A,u rer,.ic" de Jo Porole de Dieu, de 1o Poix chrétienne, por Io
porole, Iécrit, 1o presse et le livre, nous voulons o,pporter notre pierte
ô i'édifice dun monde meilleur, plocé sous Ie règne de /ésusCfuisf.
Iel est ie seris de notre oction. IeJ est celui de nos plus ferventes

Président de lo Ligue Fronçoise
C otholique Esperontiste.

Çaitan* le paint

UNE LÀNGUE INTERNÀTIONÀLE... POURQUOI ?

Chogue temps q possédé, en rqison des nécessités du commerce,
une ou plusieurs longues qui ont servi qux échonges internctionqux.
Le grec par exemple, étoit, ou début de notre ère, ,répondu dqns tous
ies poys dépendont peu ou beoucoup du bqssin méditerronéen. On
scit le rôle importont joué por le lqtin ou Moyen-Àge, puis por le
françois ou cours des siècles de I'épanouissement clossique. Sur le
plon diplomctique notre lcngue nctionqle a joui d'une préIérence
presque exclusive jusqu'à lc guerre de 1914-1918, si bien que les Fron-
çois ont vu Ià comme un droit, pour leur longue, à un monopole. Ils
ont. oujourd'hui encore, peine à qdmettre que le Fronçois ne soit pqs
l'unique .. lcngue de la diplomotie ".

Àussi, ils lurent qssez surpris de ce que, dons les débats de lo
Société des Nations, lo longue angloise s'imposôt. Les outres pays
réclqmèrent qlors des droits égcux si bien que, d'évolution en évolu-
tlon, c'est de cinq longues olficielles reconnues que se servent les
Nqtions-Unies.

Ces cinq longues ne sulfisent pos à satisfaire les nqtions qui ne
les porlent pos, et à qui ce choix sernble une qtteinte à leur légitime
prestige.

À mesure que de nouvelles langues seront reconnues comme
of{icielles, lo solution s'éloignero encore, Ies frqis considércbles et les
dillicultés de compréhension iront croissqnt. D'qutres poys botaille-
ront pour plccer leur longue sur un pied d'égolité qvec celles déjà
élues.

Il est, dons le domqine des rcpports entre peuples, une lorme
ri'impériolisme culturel dont soullrent les minoritqires : elle consiste
à imposer so longue qux sutres dons les rqpports nécessaires. Lù
en.core, il y o une qtteinte, qussi vivement ressentie que les contrqintes
économiques, sociqles, 

.
Une des ccroctéristiques de notre temps, c'est I'immense diflusion

de la culture, un besoin inossouvi de connqître dovontoge, de com-
prendre et de sentir ce qui se pqsse sur tous les points du globe.

Sur le plon de la vie sociqle, comme sur celui de lq science, de
la pensée, un besoin d'universel se fqit sentir et se répond.

Des échonges directs sont tentés entre les peuples. Noguère, il n'y
avoit d'outres traits-d'union que les intellèctuels et l'élite,. ou f inté
rêt du commerce. Aujourd'hui, les idées, les connqissqnces otteignent
ie nivequ populaire, et les cpntocts sont plus loqiles en rsison des
moÿens de trcnsports et de communicqtions, des loisirs, Se peut-il que,
du foit de l'ignoronce ou de lo Ioible connoissonce des lcngues. ces
contqcts se réduisent souvent à des problèmes de poin quotidien, de
direction à prendre, qu nivequ intellectuel dels « petits guides de
conversqtion " complétés pcrr ce que peuvent exprimer quelques gestes
sommciSes ?



LÀ SOLUTION ?

Une longue Iocile à opprendre,' simple, accessible oux esprits
modestes, et ccrpoble cependci'nt de porter qssez de richesse pour expri-
mer les nuqnces les plus subtiles de Ia pensée.

Cette idée <r germé en théorie en bien des cervecrux, qu cours des
siècles. Fqut-il citer de multifles exempies ? Un seul sulliro : cette citq-
tion d'une lettre de Descqrtes qu Père Mersenne (l) :

o Àu reste', je trouve qu'on pourroit odjouter à ceci une invention,
tqnt pour cornposer Ies mots primitils de cette lonque que pour Ieurs
coroctères, en sorte qu'elle pourroit être eriseignée en fort peu de
tems... Il y o lorce qens qui emploieroient volontiers cing à six jours
de tems pour pouvoir se Ioire entendre pcr tous les hommes... j'oserois
espérer ensuite une longrue universelle lort <risée à opprendre, à pro-
noncer et à écrire et, ce gui est Ie principal, qui ayderoit au juqement,
iui représentonf si distinctement toutes choses qu'illui seroit presgue
impossib.le de se tromper...,

Bien des essois lurent Ioits en vue de créer une longue répondont
cux diverses conditions: cucune ne se répondit, foute de posséder
lo quclité primordiole: une Iocilité, née d'une porenté qvec les lcngues
viv<rntes connues. Elles repiésentoient des o systèmes . essentielle-
ment qrtificiels.

L'Esperanto, qu contrqire, dérivqnt du voste résequ indo-euro-
péen, possède tous les coroctères des longues nqturelles, scruf un:
l'orbitraire des règles grommoticoles toutes hérissées d'idiotismes,
d'exceptions. Vous lirez ci-oprès, dons I'intéressont article de Fierte
Royer, ce que sont les bases et les élérnents de cette longue.

Comment Iut-elle créée ? En 1859, il y o bientôt cent ons, nqissqit
de porents isrqélites polonois celui qui ollait être Ie Docteur Zomenhof.
Dons sq petite ville de BiéloÉtok, province de Grodno, à un caSrelour
de l'Europe Orientole. il ovcrit été lroppé por f incompréhension due
oux différences de longcrges, et ovoit conçu dès sc jeunesse, un
immense dessein : celui de trovoiller ou rapprocheme.nt des esprits,
et pqr là à la poix universelle, en donnont oux hommes un moyen
commun d'expression qui leirr permît de créer une communouté de
pensée por dessus ies Irontières, Ies borrières des rcces, Ies pcrticu-
lcrités de culture.

Sous le pseudonyme . Esperonto " il publio ses premiers ouvrq-
ges en 1887. Ceux-ci eurent un rapide succès, et l'idée se dilluscr,
rencontront un qccueil tel que, quelques qnnées plus tcrd, des corres-
pondcnces étoient échongéeË entre de nombreux odeptes de tous les
points de l'univers. En 1905 eut lieu, à Boulogn,e-sur-Mer, ie premier
Congrès Universel dont l'influence et le retentissement lurent très
importonts: il consqcrait lo possibilité de trsiter les sujets les plus
divers comme de mener des convérsotions privées, ovec la même
oiscrnce que dons leur propie longue; ceci entre personnes venqnt
de tous pcys et cyont opprisrseules le nouvequ longage.

(1) Lettro de Descqrles qu P. Mersenne (20-lI-1629) sur un proiet de lcngue
Inlemqlionqle 6loboré por un certqin moine Hugo (lêttre n. UI).

Ainsi commenço l'essor de I'Esperonto, dont l'usoge s'est répon'
du sur toute lq terre; sq progtession ollq de poir qvec les eltrorts vers
lcr paix, mqis les deux guerres mondioles lui ont inlligé de nombreux.
coups de frein. Pourtont, il vit, comme en témoignent so presse, les
cnnuqires des qssociqtions qui Ie protiquent, et les vivcrntes qssem-

blées internotionqles qui mcrquent chcrque crnnée.une étape nouvelle
dcns sq dillusion et son expérience.

I,ESPERÀNTO ET LES CATHOI.,IQUES
S'il est un domqine 9r) I'Esperonto q une tâche à occomplir, c'est

celui de l'union et l'entente des chrétiens. Dès ses prerniers pcrs, lc
Longue Internationqle compte pcrmi ses pionniers des 'catholiques
d'qction. Deux prélots, Monseigneur Zerr (Russe) et Monseigneur Dom-

browski lovorisèrent les débuts d'un groupement cqtholique' Avec
i'cpprobation du C<rrdinol Longénieux, le {ondoteur de lcr Société Frcn-

çoi." porrt lc Propagction de l'Espercnto public Ie premier missel

! Emile Peltier, Iondq enUn prêtre du diocèse de Tours, M. l'abbr
1S03 uné société: ESPEfiO KATOLIKA, puis une revue du même nom.
L'archevêque de Tours qvoit encourogé cette initiative le 6 décembre
1902. Lo révue vit toujours, orgone de I'Union Internqtionqle Espéron'
tiste Cctholique.

, Dès le premier congrès universel en 1905, Ies participonts catho'
Iiques eurent leurs ollices religieux et lo première prédicction en
Ësperonto étoit entendue d'une crssistonce internqtionqle.-. 

C'est en 1906 que le Soint Pope Pie X dcigno envoyer sa béné-
diction opostolique à l'qbbé Peltier, quelques semqines avqnt le deu-
xième Congrès Universel.

' En 1909, Clcudius Colas succédait à M. l'qbbé Peltier, roppelé à
Dieu à Lourdes où il étoii venu ollrf les soullronces d'une longue
mcilqdie et conlier Ie mouvement nqissont à Ia prote'ction mqternelle
de.Notre-Dome. Le Père Richardson, prêtre cotholique, né d'une {omille
anglicone, lui opportoit une impulsion nouvelle.

. Le cinquième Congrès Universel, à Borcelone, en 1909, mqrque un
importont jolon : les cotholiques lirent un pèlerinoge à Mont-Serrqt,
od-optèrent l'étendsrd vert ovec l'étoite, et prirent conscience de Iq
nécessité dé s'unir qu sein du vqste mouvernent.

Ce projet se réqlisq en qvril 1910 oir noquit l'Union Internotionqle
des Espérontistes Cstholiques, I.K.U'E., dont notre ligue est depuis ce
temps 1o section frcnçoise. Les congrès internotionoux ccrtholiques se
sucàédèrent dès lors, saul pendont les périodes des guerres, et le plus
récent, celui de Scrcgosse, q eu lieu en juillet 1956.

Entre l'année 1920 et Io guerre de 1939, un outre mouvement
s'étoit lormé sous I'impulsion de M .l'obbé Metzer. de Grotz (Àutri-
che): Io Ligue Internqtioncrle Cctholique (I.K.À.) se proposoit essen-
tiellement de trqvqiller à répondre un esprit de paix chrétienne entre
les peuples. EIle qvcit odopté I'Espercnto en tqnt qoe 

-T_oJ:1,-_.etpublioit un orgqne-mensuel rédigé dons cette longue: KATOLIKA
MONDO. Ce sont les événements de lcr dêrnière guerre mondiole qui
mirent une lin cruelle à cette qssociqtion, dissoute pcr les Nqzis;
!o {ondqteur mowut dqns un comp de concentrqtion.
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. ÀCIUCIIEMENI, I;UNION ESPERÀNTISTE CATHOLIQUE INTEBNÀ'
TIONÀLE (LK.U.E.) dont Ie si.ège est à Vleuten (Hollonde) s'efforce de
rossembler les cotholiques pratiquont lc Longue Internqtionqle. EIle
publie scr revue mensuelle " ESPERO KATOLIKA ", touiours vivonte
depuis sq créotion en 1903. Elle se propose de mettre l'Espercrnto ou
service des mouvement§ catholiques, de favoriser des contocts directs
entre chgétiens des divers polts, et de promouvoir une forme de culture
propre cu temps présent, un universqlisme plccé dons une optique
chrétienne.

Sa filiote en Frqnce est Io LIGUE FRANÇAISE CATHOLIQUE
ESPERANTISTE, dont le secrétoire est M. Jeqn LIGOT, 30, rue Fernond-
Sésouin, ABNOUVILLE-LES-GONESSE (S.-et-O').

PEUT.ON PARLER DE MOUÿEMENT ESPERÀNTISTE ?

t'Esperonto, en tont que longue, est un instrument d'échonge entre
les humqins. Il est essentiellement neutre, copcble d'exprimer n'im'
porte quoi, l'omour comme 1o hqine, le blôme comme la louonge, l'élo-
ge comme le mépris. Nous ne devons donc pos être surpris de le voir
véhiculer toutes les Iormes de pensée, toutes les nuqnces d'opinion.

Et cette roison même impose à nos yeux Io nécessité de notre pré-
sence : dqns ce monde si divers, il revient oux chrétiens d'être messd-
gers de Iq vérité, témoins de la foi, porteurÈ de lc Divine Porole. C'est
pourquoi nous voulons qu'en toutes langues et en tous pays, et porti
culièrement en longue internqtionqle, des voix chrétiennes retentissent.

Mcis, pour tous ceux qui le porlent, l'Espe.ronto est un lien et un
élément d'union. Ce n'est pos por hqsqrd que les peuples. les régions
voient dons leur idiome ou dons leur diqlecte un symbole de leur
communquté. On constqte que leur commune expression contribue à
leur {orger une ôme commune, différente, qvec une personnolité
morquée.

II sulfit d'qvoir vu, qu cours de nos congrès universels, vibrer
une qssemblée composée d'hommes sépcrés hier par leur culture, leur
nqtionolité, leurs tendsnces: un véritable idéol commun s'y monifeste,
et s'il s'extériorise porlois ovec pittoresque, il est surtout rernpli d'en-
thousiqsme qvec une vérité et une Iorce intérieu,re incontestobles.

C'est cnimés de cette force et de cet idéol que ies espérontistes
ogissent dqns leur milieu. Et il est à noter qu'on y retrouve dàs ottqches
qvec les plus outhentiques valeurs chrétiennes: refus des théories qui
s'opposent à l'égolité des notions et des roces, volonté de vqincre Ia
hoine por l'qmour, tqnt à f intérieur des Ilontières qu'entre les peuples,
tolérsnce à I'égard d'autrui. Ils veulent que la culture, les biens de
I'esprit, soient trqnsmis oux plus humbles, oux moins évolués. Ils ne
peuvent concevoir un monde sqns liberté, sons pcternelle solidqrité.

Notre tôche à nous, c'est de consocrer ces vqleurs, de les impré-.
gner de divin, de ies élever qu-dessirs du nivequ commun, pour les
vivre ù Io lumière de l'Esprit qui vivifie. 

R. C. C.

Qzéeerutcttian de la langue.

L'ESPERÀNTO LÂNGUE VIVÀNTE

Lo prétention de l'Esperonto à être lo Longue Internqtionole est

désormcris étcyée sur dès fqits. Les réqli"sations des espércntistes, et

en porticulier celles des espérontistes coiholiques, dont ce numéro

spécict retrqce les grandes lignes, prouvent éloquemment -q-ue 
I'Espé-

rànto est opte à remplir Ie rôle, cssi_eng pcu son créoteur, d'instrument

de communicotions et d'échanges de lcr pensée entre les peuples du

monde entier.'Ces réolisqtions ottestent que 1o Lcrngue iniernotionole

Espercnto est une langue.vivonte qu même titre que les sutres. si elle

esi redevoble ,de sa nqisscnce au génie d'un homme, qui l'o créée

viable, elle n'en doit pos moins so vie et son développement, comme

les longues dites . nqturelles ', à 'une mqsse d'hommes qui lui o

opporté lc sève que constitue le coqrqnt d'idées qui s'échongent pqr

"Àr, 
irrt"r*édicire et crux écrivqins de voleur qui l'ont odoptée pour

mode d'expression. Les lecteurs trouveront dons lcr . lettre ouvelte »

un cperçu de Iq littéroture originale en Esperanto qui à lui seul est

un pioidoyer. C'est pourquoi, ctu nom des milliels de personnes qui

ont icit de l'Espercnto leur seconde lcngue et qui l'utilisent pqrtout où

leur longue màternelle n'est plus reçue, nous osons oflirnier que Io

consécrotion de l'Esperanto n'est pas et ne serq pos I'offcrire du lin'
guiste, mqis bien dàvontoge celle du sociologue qui discerne déià

dons le mouvement espérontiste un Iqit sociol porticulier. Ce sont

{onc les réqlisotions de ce groupe sociol qui ottestent' 1o vqleur propre

de cette langue, ccr elles n'quroient pcts pu voir le jour, mêrne ou

prix de I'enthousiasme et de l'obstinqtion, si lq structure de l'EsPe'

ionto s'était révélé impropre à.donner vie à lo longge.

Lc présentation de l'Espéranto, qui vo ôtre loite dcrns les lignes
qu,i suivent, ne squrait donc être un exposé apologétique' Elle est,

pius modestement, une introduction à la longue, telle qu'elle apparcît
dqns l'Ouvrcge de Bose du Dr Zqmenhof, et tell'e que lo reçoit l'usoge
le plus récent.

Le lecteur sera lrcppé de reconnqître, dons Io phonétique, Ie lex!
gue et une bonne partie de Io grammdire, des modes d'expression des

làngues romctnes ou - 
plus générolement - des lcirgues indo-êuro-

péerrrres ; mais, ù l'exqmen du mode de Iormqtion des mots, il relèverq
que I'Espércnto cr égolement des qttoches qvec Ie type <rgglutinont

ouguel il doit sc gronde soupleise et so pcrlcite régulorité.

Ainsi, IlEspérqnto ne préte'nd pos seulement être la Lcngue Inter-

nqtionqle, il I'est déiù jusque dqns sq structure.

-7 -
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I - PHONOLOGIE

La phonrilicl.re tle 1'trsperanto oLréi't à de,s l'ègles extrêtttetlcttl
simples: une lett'r,e par son ct un son par'letlre.

r r Voyelles :

Parmi le,s' nombreusers r,ovclles européennes, Zatlenhttf a éoarté
celle-q qlle I'oreilrl,e lisque de o,ottfrtudre ou qui so,rlt diffitri,les Èt' pro-
ll.orlcer, pour ne oonselyet que les cinq vo.ve,lles prinoipales a, t:, i,
o, u, (.ou français).

lr Consonnes:

Dans ,le choix ilres colsorlne-q, i] a unifié la prouortciitliott rler

c (ls) ct dc A (tor.rjours t.lLrr corltrle d,ano' gué) et il ir utilisé. poiu'
1a relrréserr'tation des ohuintarlte,q, lcs lcttres aoccnttrécs r.lu ser:bc.

rln croa[e. du tcht-\que,et du letton : ô (tch), A @i), î (i), § (r.'h), conci-
liatt ainsi les exige,rre,s contratlictoires tle la. gr:aphie ed de la
phorlét,ique.

o) Accentuation:

Tous Ies trlots cle I'Espeta,ntr:r sorlL souniis ir utte a.coerttlr'atiort

uniforrne, ceJIe qui se rencontre tlans ltr plupart des lattgu,es: 1'at:-

cen,t toniqr.ro tombe totrjolirs sur )1'avant-dern,ière -svllulre' du lnot.

II - LEXICOLOGIE

A,-- STHUCTUBE DU LEXIOUE

I - Les éléments

I;e loxique cler l'E-qpe,rartto esL oonstil.ué par des tlléineDt,s irttlt!-
pendants. On distingr.r'o: Ies Iar-'tlries, 'los «/lircs, les tlésincnr:trs, les

mots-orLtils.

a) ll-es racines :

Les rii,cine's cxpriimetrt tles not,ions sp'(rciales; olles apptlr.t.ietl-

rrenl à, des oatégori'es bicn détcrrninées: pac (paix) est une racine
substantive, r:cr (vrai) est adjective, ytarol (parler) es't verhale.

b) Les affixes :

Les affixes serverit à exprirner clcs idé'es plus gérn,rirales ou à

rnodifier l,o scns d'urre ra,cine : lo suffixe il exprime f idrle générale
tl,'i'nstru,ment le pr'rilixo rnal doritte à la r-ircine qui 1e sttil un selrs

eontraire.

o) Les désinences:
Les dtisine'noes expriuttlttI do-s ir'trées très g(trréra'1e-s: o l'irlttc

stt,ltsla,*lirr:,, l'irlée ariiectirtt, rl f irlée .r:rltrrltt. ef f idée ult,r'rltinl'tt'

2 - Les ,nofs

a, Mots Pleins :

LIne i,dée ne peuL s'expritn,cl, -s(lu'q ltt ICrrttre d.trtr rnrtt pleilr qlte

,qi à.1o raci,'e, Ou à u. nf1lr., o., ilux detl1.., s,e jtrxtapo'stl r.ruc cirlsi-

nr,,rrt'e cl,e 1a, cattigorio: poco siglrifle pa'i'r; re'ra'' Ütt'i; lxrrol'i" ltrtrl cr;

17414,1. -signili e ltal,oytt'r'; i.lo, itt'st'nnn'rrt'l; I'talai|o sigrrifie ut bnl'rLi '

f,Ln porn]uta.t ùes rtjsi.cjrccs, on obtient tles rnots dt!r'ivtis " lttr'rrtLn'

tn'o[; 7r,,roL,:, oral:t:rnent; parolo' parole '

h) Mots-outils :

I,os mots_.clut.ils exllritrrctrt, ies r::rpptlrts dtrrrt Jes ncrtitrtr.s so,nt,

l.rrlrjct : prtipo'siti,orr.s. colrjorlctiotl-q. Ces rn-ots s,crrr.t, elrrrplo-Yti-< tlarls

t'irtat, saiis qu'une désinetrtrc pir|tion1ièr'e les di-qtitt6tre'

T,a cloi,son en]Lre ceS rlotlx ca[,égor,ios d,e rrt.ots tt.erst' pas.ritirtri,lrc

cl,, à 11'opposé rles Ian,gr.rcs rlccidelltale's, rln. peul' p''ts-qer de I'urle à

I'aritro. jia. e*c,r,p1'o, 1'a, pr'éposit'ion 'suÜ (soiis) e'<t utilist!r: potrr

exlrÏimcr i'iciée rle sulro|tiillatiorr; sul'r deVietrt irlors utl ailjcctif :

.r uôa, subordonné.

B. - CONTENU DU LEXIOUE:

Le Jr:xirltre dr: l'Esperatl,trr est, irltel1liLl,ittral. lt l',est rf irllot'Ll lritt'

loutcr une s(tric clc mois de natu,re philosoplLitluo. littriIairc, sIit'il-
litiqur:, sportir,e. qtri trorrverrI rlaLtrnclletment rletrr placc rI'rr,ns Irl

r,or,abula.ir.e esperant,o, à,la seulc conrliti'on rle se s'tttttnett|e à sit

plrorrril,irltre: fu.rnalo. atirlo, IrtLha'Lo, sturti', iuro' l'l I'csl cnsr'ritc'

1,n.,,a qai,u.ro.it, mot, n'a, ritc! rrrtnstruit a, ltrirtri rrtais .hoi'si a'r-'t' la

considérationilesapllrrsgrarltlein[ern,ationalité.C,e.qtaitts'it1ue.
san.s avoir appris la. )anguc. utl Fra,tlçais ciclnlprolltl c-l'ernir[(lii 87 %

tles r:acines e.t urr Ilu,sse 40 'i"r.

Le rli,ctionnaite l)lcn,rL \rrn'lrtrrt (t'icl'ition 1954) colrtient' 7 866

I'artines. à prLÏtir dr:squellers on peut fol"mer au ttrinirnlttr-i 80.000

rnots.

III FORMATION DES MOTS

A. L'ESPERANTO EST UNE LANGUE AGGLUTINANTE:

Les éltirnettt-s lttxi,calr-x .qrtnt itrdirpellr-'littr'ts les tttts tlti'" au'l t'os cl

se sotrilelt cll tt' t.ttX pOUt' ûtl'trtet' tlCS trtOts llotl\'(lil1l\' [)ar eXettlplrl,

le rnrrt sertcltreio, impasse, erst oompo§é des 'cléme'Ùts suivanl's :
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- préposition ,§e?r, sans

- pr:éposition employée comme adverbe eI, hors d,e

- suffixe ej, ,lieu

-- désinen,ce o, margue du substanfif.

Senelirajo est donc un substanl,i,f qui exlrrime lc lietr d,oir i,l
n'y a pas d'is,su,e, par conséquen.l,: i,mpasse.

cetfe rnanière dc formeir: les rnots porfe un no,rn: I'aqqlu,tittrtl.Iort..
l,'Esperantlo, colnme lo hongrois, le finnois et le jap,ou,ais, est trlt
itrngue aggl:utinante dans laquelle les divers rtrlÉrm,ents sc soudcrrl
Bntrre eux selon celtaines règles, sarrs que Ieur signilioal,ion soit
modi,ûée, pour fo.me,r des mols noLrveaLlx. .t,,a,l;lernanci. Ialgrrr:r
fl.oxionne,lle, ut.ilise égailernent rle proctirlé cle la compositiotr.

B. _ REGLES DE LA COMPOSITION DES MOTS

I-out mot oomposri s'analysc en deux ,éléiments. tilrnt le derni,er..
I'é,Iément finaJ, est celui qui donnc au mo,t sa cat,trgorie gralrr{na,
ticale el sa signification,essentielle. Cette analy-s,e,sc fait en app1i,
qutrnt 'le-s eluatre règles suivantes.

1') IJrr élément, Iinal s,ubstantif donne arr prnrriinr tilrinrpLrt.
quellcr quc soit sa catégorio grammati,calo, l,a valeur d,urr subs-
tantif et,le rôle d'un oomplérnent déterminatif ou cl,ule ripithèt,c:
drtrmôantbro - ôa.rtbro tle dormo, chambre à coucher (de dorrt,i,
tlolmir).

2) Un élérnents final adjectif cionne au premier é,lérncnt, quelle
que soit sa catégorie grammaticale, la valeur d'un sutr,stantif ct
le rôle d'un co,rnplément d'adjectif '. a.m,i.rula - inrJa. je rLm,o, ainra-
irle (de ami, aimer).

3") Iln élémenl tnal r,erLtal donle au premier éJément. quolle
qu'en soit la caüégorie grammaticale. La. valeur el 1e rôle :

- 
ou d'u,n adverlte : bonfa.rti = bone fartt. se bien polletr,
(de bona: bon);

* ,ou d'un at,tri,but
être lurni,noux).

lumigi ig'i, Lttmo,, ri.t,lairer kle Lutni.

4") Quand le premier é1,é6p,n1 est lui-même composé et com-
porte unc prrlposition ou un adjectif, ceux-ci inrposent à Ia rar:ine
qui les s,uit unc valeur de substantif, si el,le ne I'a pas cléjà :

seneli.rejo - cjo sen iro el, lie'tr sans issue, im.ytasse (irr.. a,ller:;
el,iri., safiir).

Iv 
-.MORPHOLOGIE

L,Espe,riLlto rr,est pas urre 1:rngue Ilexionrrelle; aussi -"e ser.t,-il

4,élérnô1ls inrléperrt'lant.s (Le,rnes ile vi.xrab*lairo) pour ltrtlitlrtel'

les nrarques i;rarn,maticiiles : j t'sI lir marrtluc rlu plu r:ie1 
" 

kalo'
()o) rrlia1,, ttr,rlr,tj, (les) ohats; 'n esl 1a lnar(111e de 1'actusalif : ril'lr'sr''n

(irttlape 1a) souri,s; mtt'so.in (attrape les) souris'

I)eux autres exemplres r.onl rlonner, l-ll1 aper.tlll de llt trrci|pho-

,logie ersperanûo.

ln" Exo,'n'tpt-u : T,A CONJUCIAISON.

l,ir conrrais-qattco t1e'q lllollollls llelsttrtllels cl lcs t'loLrzrl plrli-
cu,les suiviintes est sttf[isanle pour conjuguer n'irnlttrllc qllel vcl']te '

FII'IUli

INDICATIF

PARTICIPE ACTIF

PARTICIi)E PASSIF

VOLITIF

OOND,ITIONNEL

INFINITIF

A.vt-]c I'aide tie I'ulicluo auxiliairo cs/i. ê[re, rtolts rltilr,juguorts 1e

rarl.te m,n'n§i, manger: nr,i man(ias (je rn:r,nrgc), 't:i nt'u'tr'ç1is (tu rnatr-

geas. Iir rriangeais), li,'ntrtr"t§os (i) rnarrgera), ii cslts ttrr'nga'n'ta ('i-:)le

rlrtait en traiD cle nrtrrrger), gi t:sl0s m,u,rtrf i.rLt.tt (il 
- 

le 111i611 
- 

111f i1

mangé): 'ni, t:stas tn,a'n1)oilttti (l}ous arl'1ons niarlget'), tr'i' t:'stos rnuni)utrri

1rrous..ero1,* rnangri,s), il.i t:sta,s rnan§u,l,rt,i (ils/ellrs sorlt rrrlrngti(e)s).

8i asti,s rrm.n§ol.ct (iI éait sur le poinI d'ètre lnangé)' tnultrltt (trtattgi:'

rtr:tngez), m,i m,an|us (jo ri-rangerats), rntLrt'gi (uliulgcr')'

2'' ItrxENrPr-x : ITRONOXIS-AI)JECTIITS ei ÀD\iEIlRIiS :

Sans autre oontmcn Laire, 1c tttlll'etr r.L suivarlt ritorlt'r'e ell rtôrne

temps la. riches-qe rrrorplrologitlLl0 Llc 1'II-spcrtnIo oI s(]r extrêtne

slrnplicilé.
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INTERBOGATIFS
DEMONSTRATIFSINDEFI N IS COLLECT I FSRELATIFS

Iu
tPersonnes

qrrelqtr'utt

KIa TI,T CLc. 1\ENI.IIa
Qualité aucuntel chaqrrequelquc qucl

0l cl NENIoKIo
Ghoses rrelltoutq1101

Apparte,na,nce

NEGATIFS

Tlr.i
cerlui

IiIu
qri

ôIu
chaque. tont

Tlrr
celà

Lr
qrrelqus chose

KIns
à qui

TIos
à urL tel

ô-tns
à chacnn

NlINIns
à personne

Ios
ii qtrelqu'un

NE.\]U
personrrerâ

Éoz
o
É,
Â-

l-ieu 1n
qrrelqrLe prlt

0loTIU
tà

KIU
or\ partout

NIrlNIr
nulle palt

TIer,
pout'cette liLi:ion

TIul
trilsi

ehr
polr toutes 1cs

rillsolls

ôInr,
dc toutc manière

NEI{I{rr
janais

NENIaI
pour aü(une rllsoil

NlrlNIol
d.'aucune manièr'i:

NENI»L
rien du torit

ôIerr
toujour.-

TIerr
alols

lsr
rrn jour

KIerr
qnanrl

K.lal
poulq tt oi

KIsr,
conr rne lt

KIorr
combien

Temps

Quantités

IÀL
pour rine laison

quetrc or q ue

Isr
d'urre rlanière

Ior,r
rln peu

Gause

r/t
lll
6
e,
IlI

ê
Manière

ôIou
le tout

TIor,r
taut

I

U)

zË
X

-»
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--=^"t.

dat'-a
: !. 

-. 
À,È+:r

-+À
aao

È+i=-el -t .; --
'l-:iÿ

6Ào
aJ,?:'ttsD--

_*Pah

.--LA È-
?ô

=3^)!1

*!
_=(ta-=='
-ot=,

siù-:-
a\a

;-i> 3tr È
cE Jâ Oèq;o=

=:-
----â -i- ôÈ* - d;' o

,.,= a 
= O4.9 =: -

a2. " = É
=- - P Oa-^l--

= .='a
n-PjSÈ

i9-
à ,;, J! ;.

,'. ô

"T'n:
? '. )
! -- Ja't-t
a' !

=l- iL

3!

-È
--
;>r

A ar)

q+

*a-
1. :

a' iri o
.--:'

@.-
al

Ct:

aa'1

»ÿ

l,

:J
2Z
::-
ir, I

U
eÇ

!:

À
1+

=aitl

fËrFËr[" E

=gËFHgËË 
Ë

ËflçËâËË i
fl*[ii$*H

iEË$iË[
,eÊ.3s8 §'E

FsâBstl
fië: ti â t

ç[ËHiilF

a
3
Êor
ô
Fl
!'J

gÊ I :^a irii
Ê.fle'l Xe,Ë6-

IE[. ËË[ËTË

Ëni :+;ËîF*[ 6 o- I X8]
Ta * O ia-O É

lflË rË Ëi I
Ëi î sâ [[l
"d-'g ^ ij ôld Ogs.à' h"Ë É_ô-u,ü'i1 -o ê.o-.iclg q o. h o g.-sni Ë.u r-$âgI ËF:BE$1 ôË.86'i

îB *i Ë$}

*; et [â
I

I



Le vocqbulqire otteint à lc simplicité por l'emploi générclisé des

qffixes. Il est plus fcrcile, étont donné les odjectifs adroit, propre, soin

àilli" ,préti*" 'mal-, de former les contrqires mqlqdroit, malpropre,
,rot"oà que d'opprendre les mots gcruche, sqle ou nocif' C'est pour-

quoi I'Esplronto fârme les controires à t'oide du même préIixe'

NEGULÀNITE.

Rcppelons, en phonétique: une lettre pcr son et un son pcr lettre
(cl. en-Iioncois le ion s écrit s, ss, c, sc, ç, t, x); en morphologie'-Ie
àiq"à a" pluriel j sert pour les noms, Ies cdjectifs, les pronoms (cf . les
piiriel" Iàncois) ; dqns Ie lexique : le même affixe signifie toujours le
IiÀ*" ,"ppo'r.t, à la différence du Ironçcis où Ie suffixe AGE indique

i;""ii"tt ààrr= -o""oge, l'objet Iobriqué dons loinoqre, I'étqt dqns

maûoge, le lieu doni ermitogre,. la collection dons plumoqe et- rien

dons iisoge,' inversement, Ie même rqp'port est toujours exprimé por
le même â{fixe (cf. le lronçois or) le ropport de prolession s'exprime

Je vingt foçons diflérentes: couturière, fleuriste, contctrice, bûcheron,

horloger, libroire, cheminot, etc...).

Pour illus,fter 1o présentation de Jo lonque, nous donnons ici Jo

iraduction en Espe'ronlo d'un texte' d'octuolité'

une dos 0onditirons essentie-les {,1e unu el ,Ia esolcaj kordiÔoj

1a paix vérilable est la justic,e so_ de la r.er.a paco est,as 1a so,cia_

ciale. la juste,co.

Ni lo volas igrrori la hloPo-

tlojrr jarii litrr:i Iajrr stlr titt
li;rtr11,r,. ttllt I:r r'liu11r'111;',1''

rirllfaoi1ajojrt lottkotttttI :t,itt dtl

Iru,j, Jiiuj oliupi§rLs pli Ja p1i-

lroligo tlo lii sot'l,rt tle la lltttni-
laj, ttturlrirrltj lirtj nlirlfeliôtrj
Ironro,i.'l'lrrnen. ni lteu-sas, 1ie

neuiu l)o\'tls t'esti setlse,rttii

-t5-

CLÀRTE.

Critèreporticulièrementimpoltontdonsunelonguequin,estlo
longue moteinelle de personne et qui doit fournir à des gens formés

à dés longues diverses Ie moyen de se comprendre scrns erreur. L'Espe-

,oàto 
""f 

tne longue cloire pnrce qu'il ne laisse oucune modificotion
.des,conceptsnioucunerelqtionentrelesconceptssqnsexpresslon
' ÿocabulcdre ou grcmmqticqle'

' On se ploit à noter .dqns lc longue onglaise, por exemple' des
'I 

ompnibologàs qui résultént du glissement d'un mot d'un sens propre

à rin sens figuré s.'ns que rien dcns 1o forme en qvertisse : comment

doit,on compiendre le titre suivqnt d'un journol onqlois: Red Designs

on Chinq ? ,. Motifs en rouge sur porceioine » o1t " Ndirs desseins des

communistessurlqChine"?Donsuntelccrs,l'Esperontoernploieles
rctcines dif{érentes ou mqrque pqr un offixe le chcngement de sens.

L'obsence de modilicotion lormelle pour distinguer dilférentes
fonctions .rend peu cloire lo phrose fronçoise suivqnte : " le crime fqit
Ia honte et non pas I',écholaud . dons laquelle échafqud est- sujet et

, non objet. En Esperonto Ie mot écholaud serait dépourvu du signe

carcrctéiistique de t'oblet direct et oucun doute ne serqit plus possible.

STABILITE.

' Une lcngue qui ne s'oppuie pos encore sur une longue trqdition
littércire risque dL subir des déiorn(otions po[:uloires ou -rnême 

des

innovotions individueltes. Le voccrbulqire de l'Esperonto évite ce péril
pcÿ le choix judicieux des rqcines: -celles-ci étcnt empruntées crux

i""go"" nstwélles conformément à des plirrcipes r_egorrnls de. lous,

il n7y c pos ù craindre de modilicqtions qrbitrqires, Mois Ie problème

Nous ne voulons pas rttéctlttittiîl;t'e

ies efforts qui ont de1,jà été faiL-q etl

0e don:raine, ni 1es diflioultés d'ordrcr

éco,nomirlt.ro que rterlc'ol)tt:ellt ('cllx

qui s'appliquenl, à arr'éliorcr )le s()r't

des h.urlLrlcs, des pauvrr:s et des

malheLrreLl.{. 'I'outof ois noLts pe,n-

sorls que pels'onrte ne peut, demeu-

de Ic stqbitité.restoit posé en présence des notions qui ne trouvent pqs

une fonme aubsi interriqtionqle. Le Dr Zamenhof en ovqit senti l'urgence
et l'cr résolu su premier congrès internatiQnol de .Boulogne-sur-Mer
iiSOSl. tt c aemgnaé oux espérontistes, et obtenu d'eux, lq promesse

de considérer corrr*" inoltérobles et intongibles trois documents: unè

Gr.ammoire en 16. règles, un Livre d'Exercices et un vocabulcrire en

cinq loûgues, édiiés àn 1894 et réunis à cette occcsion sous Ie titre
comïun 

-de 
Fundcrmento (1es Fondations). I.es espérontistes n'ont pqs

monqué à leur promesse 'et ce.Fundsmento's'est révélé cpte à,cssurer
àl i;i;"ù" .roJ bo=u lui permettcnt d'évoluer sons risque de_déscgré-
gotion ei qui en gorcntiise lq continuité et lc stobitité. L'Àcodémie
Ë'd"pà""to. qui siSg'e à to Hoye, est I'institution qui veille à l'intégrité
de ce dépôt et qui iejetterait, si besoin en_"élqit, toute innovotion sus-

ceptible àe lui portei otteinte. Ainsi, de I'Amérique ou fopon' c'est

biàn lc même longue qui s'écrit et qui se pcrle.

Tel est I'Esperonto, qui est appelé à devenir 1o tongue Internotio'
nole de demqin' 

Pierre RoYER.

I



rêr illscll,qil)lc à la situalion iragi_
que tl'rure part,ie irnpor.tante rle la
populal,ion qui souffre d,e Ia, fairn
et, de 1a, prir,ation tles i:hoses,les
plus néccssa ir.es à la t.ie, sprlc ia le_

ment rlturs certuincs banlicur:s ilcs
grra.ndcs vi,llcs et dans lcs r.tig,ion-s

déslié'ritries de 1,,,\ lgér.ie. Conune
n.ous I'a,r'ons déjà proclar-né à plu_
sicurs r.eprisê,s, il pq1 urge,nt d.irr_
t,orr.qilier la ùuttc r,oltt.e Ia rrrisère,
lo rrhiitiage, de rerneir_lier à l,insé_
curit,(r do vie qui est celle t1u
prolélalitrt; il e st urgent de tr,avai,l_
lcr à re,lever le nivcau cle r,ie r.les

régiuns sous-d,ér,eLo1ipées. Ces exi_
gerrces sont celles rle l,esprit, conr_
nru.nautai.r,e rlui doit régncr. etrl.rc
lcs hornntes que ,tant d,o Iiens nlis_
scnf; olles sorrl, t,olle,s r,lo I,or:tire
dlirbli par. lo ,Créateur.

(Itlxtrait de la, Déclar.atiou rle
l'Jtrpiscopat algér.ien. Ie 2g lovetn_
br.e 19b4, signée

Léon-Mi enn e I)u1.,11,, Àrcl r cr,ôrlue
ri'Alger',

Iler!.rand Lac,\srr, Evêque ri,Or.rrr.

Paul I)rNrun, Er,ôque r-lc Corrstan_
tine.

Darrs /)ar Christi, n" 29, jarrvier
t e55) .

irrrtaù 1a t,r:a,gilil, situaoiu rle
grava palto de ,la lo$antaro.
liiu suferas lnalsi,rton haj tnirl-
hat,a.-s la plej riecesajn vivri-
rnodo,in. -specitrle en iu,i lirn_
hvartalo,i de grardur,boj traj
,en la rnalfar,oritaj legiono,i do
,\l§erio. Kiel ni jam p,lurfojer
proklarnis. ur$as intensigi la
luktltn lioutr:aù la rlize,ro. lrr

sonlaboreco kaj alporti ritnc_
11u,in al la malseliura vit-o, lriir
estas tiu de la, pr.oietar"o;
estas ur$o Iabori por altigi la
r iVrriVelnrr rlr, lir rrogrr,, ,g|nsirr-
taj landoj. f iaj lro-qtuloj estas
tiuj de la, komununil -cpilito.
liiu devas regi inter la horrto,i
kunligitaj pcr tiorr.r rlLL ligiloj;
ili estas tiuj de la or.dolt.r sta-
rigita de la Krcinto.

(llkstrakto de Ia L)cklari.roio
dc la iil$eria Espikoparo,
subskrihita Ia 2gati rle No_
verirbr.o 1954 de

I-eono-Stef ano DU\r.\ L. 0of -
ePiskop,6 de Àlâero.

Bert,rando LA{IASTIi, Ilpis_
Jrr-rpo de Olano.

l)aùlo l)[NIEll., Epislir,rpo r.le

I(onstantino.

tr)n l)at CLu,is(..t. n. 29, ja_
nuaro lg5b).

P. lt.

clet f aile...
L'ESPEBÀNTO

ET LES CONGNES EUCHÀBISTIQUES INTERNATIONÀUX

Les Cong,rès Euchorisfigues Inlernqtionoux réunissent dons un
même geste de foi et de fidéIité enÿers /ésus-Hosfie des cotholigues
venus des pcrys Ies plus divers, L'unité de toi, |'unité de cæur mcni-
fesfée por le chont en cammun des contigues Jiturgigues n'empêchent
pqs gue les qllocutions importontes destjnées à tous ne sont connues
cie tous gu'oprès trqduction. 11 en vq qinsi dons toutes les réunions où
lo dirrersité des Iongues ne peut être yoincue gue pqr un pe,tit nombre
de poiygJottes.

Les Ëspéroniistes Cotholigues décidère,nl de, bonne heure de por-
ticiper oux Congrès Euchoristigues /nternotionoux. C'est en 1912 que,
pout la première fois, on vit un qroupe espé,rontiste premdre' part au
Congrrès de ÿienne. A Budopest, en 1938, lut créé le Comité petmc.
rrent des Eéunions Mondjoles Eucha:ristiques Espérontistes, ovec Mgr
Yu-Pin, a:rchevêque de Nonkin, ef ie P.P. /ean-Boptiste Koo, O.F.M.,
éqolement cfunois. Les Espérontistes Iurent représe,ntés ou Congrès
Euchoristigue ,de Borcelone en 1952.

Mois c'esf ou Congrès Euchoristigue de Rio-de-/oneiro, e,n 1955,
que la présence esp'éronlisfe Iut 1o plus re'morquée. Soigrneusernent
préporées pc.r le R.P, Koo et Jes espérontistes du Brésil, les dlve.rses
mqnifestolion§ espérontisfes ovoient une ploce dons le proEtoimme
olticie'l du Congrès. Comme Jes diflérentes secfions notionoJes; Jo
secfion Esp'érontisfe put disposer d'une â7lise, et d'un fieu de réunion.
Des prêtres et un préIot présentèrent des exposés, trd.ito.nt en Ëspé-
tanto, et cornme Ie de,mondoit le proqr.amimê; sous divers ospecls,
" du Christ-Squieur et de Son fiègne Euchoristique '.

t,ESPENÀi!TO
ET L'ÀPOSTOLÀT PAB CORNESPÔNDÀNCE

Le Centre Espérontiste d'Information Catholique occomplit un
trovqil en profondeur.

Les espércntistes, peuple dispersé à travers Ie monde entier, dis-
posent de journoux, de revues et de livres édités en cette longue et
trqitqnt des sujets les plus divers.

Là comme ailleurs, on trouve du bon et du mouvois, du lqux et
du vrqi. C'est pour contribuer à semer le bon grcin qu'en 1932 un
espérantiste cotholique eut l'idée de foke paroître dclns lq presse
espérantiste une qnnonce, invitont tous ceui qui Ie désiroienf à lui
dèmonder des informations sur notre Ioi, Le süccès lut tel qu'il dut
bien vite confier son qction à un Comité actuellement composé de
plusieurs relifieux, dont un Picpucien et un Jésuite. Le Centre Èspéron-
tiste d'lnformation Cotholique, dont le siège est en Hollqnde, èorres-
pond exclusivement en Espe.rcnto, et depuis sa londotion,o reçu plus
der 2.000 demondes de renieignements émsnsnt de 63 pcys.

Les résultqts ? Le. bon groin est jeté, lo voie est indiquée, et lc
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grôce {oit le reste, II ne nous cpportient pcs de « comptqbiliser » les
progrès de Dieu dons les ômes, mois plusieurs correspôndants, oprès

, des contcrcts prolongés parlois pend'crnt des cnnées, ont informé le
Centre qurils étaient devenus cctholiques.

N'est-ce po='là ,rn travail missioniraire ? N'est-ce"pqs là une preuve
surqbondqnte que l'Espéranto peut être lc voie providentieùe qui
conduit à Io foi ?

I.K.I. (Iniernocio Kctoliko Informejo) Froterhuis, ù Loonopzond (poys-Bos) édite
une revue bir estrielle : " Voio-Vero-Viyo ,,.

L'ESPERÀNTO ET LES AVEUGLES

Les oveugles furent les pcrrents pquvres de lo société jusqu'ou
jour où I'un des leurs, Louis Broille, en mettqnt à leur diéposltion
un système d'écriture qui porte son nom, leur « ouvrit les portes du
scrvoir o. Depuis lors. cucune cctivité intellectuelle ne leur est étrqn-
gère, et nombreux sont les qveugles qui ont ccquis des titres universi-
tqires, brillé dqns telle ou telle discipline ou, plus simplement, ont
pu, qvant de se perlectionner dans un métier, Iolre les mèmes études
que leurs cqmqrodes voyonts.

, Les cveugles estiment à juste titre qu'une de leurs olus groves
.préoccupotions est d'être ef{icocement informés de ce,qui se fcrit por
eux ',et pour eux à travers le monde : création èt améliorotion âes
cppqreils à leur usoge - emploi des oveugles dans de.nouvelles acti-
vités professionnelles 

- compensqtions socicrles qccordées por les
dilférents Etots qux victimes de la cécité, etc... Toujours cru courqnt

. des. problèmes posés pcr le foit de l'invcrlidité 
- et éertoins oveugles

, dirii;ent même des sociétés d'involides 
- ils ont su qpprécier tous les

services susceptibles de leur être rendus par l'Espelanlo; oussi, pres-
qùe deins chqque pays existe ".une société d'aveugles espérontistes ;{. 1}nê ligue internotionale lédèrg une grande pcrtié de cLs sociétés.
D'importcntes revues espércntistes pcraissent en brqille. De nom-
breux aveugles correspondent journellement ovec d'cutres oveugles
de nqtionqlités et de longues diflérentes cru moyen de l,Esperanto,
.Enlin, choque onnée, à.l'occasion du Congrès Internqtioncrl Éspéron-
tiste, des -aveugles de tous pqys se réunisient pendont huit joürs et,
grôce à l'Espéronto, discutent en commun de! problèmes ïrgents,
prépqrqnt oinsi des solutions vqlobles pour tous les oveugles. -.

Les oveugles catholiques peuvent attendre de l,Espeiqnto les
mêmes services; nou* ne squrions donc trop les encourcgàr à étudier
cette lqngue. Pqr ailleurs, la.mise sur pied d'une union cotholique
d'cveugles espércrntistes pciroît souhaitcble: ce sercit contribuef ù
étendre le Règne du christ. Déjà, des crppels sont venus de diflérents
poys en fqveur de lcr créqtion d'une rèvue cqtholique en esperanlo
pour les qveugles, clin de propager entre eux. par-detrà les irontiè-
res et les mers, lcr Chqrité du Christ. 

G. VERON.

Adresses .tiles : Cours d'Esperonto por couespondonce en brqtlle : M.. GONIN,7, rue des Plotqnes, LYON (3.). 
- Groupement espérontiste des Aveugles Cotho_

liques : M. VERON, ploce de lo Petite-Bruyère, DOMFRONT (Orne).
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PAX CHRISTI veut apporter d tous jes peuples et à toutes Ies
ômes Jo vroie paix, celle gue Ie Cllrist est venu donner oux hommes
de bonne volonté. Ce mouvement nle't ou se,rrrice de Jo poix Ies forces
d'union qui résident dons l'Eglise, Ie Corps Mystique du Christ. Il rop-
peJ,le oux ccrthoJigues gue lew unité dons un même troupeau, qutour
du même Bon Pcrsteur, re'présenté' ici.bos por.son Vicafue', seco,ndé
por les suqcesseurs des Âpôtreo rJoi/ se trqduire por des contscts
direcfs entre cfuétiens des diflérentes notions. C'est ce que |'on a
oppe,Ié lq * cotholicité horizontqle ";

Cette ocfion concrèie pour 1o pnix comprend les routes ou pèIeri
nqges groupqnt des coiholigues de différentes nationofités, des contocts
Icrrs de voydges à létranger, une inlormotion daqmdtique sur Jq pcrix.
Pitx Christi o un service de Correspondoncci Catholique Intèrnotionole
(C"C.l.) comportant autqnt de sections qu'i| y o de longues utifisées
(allemond, anglais, espcrgnol, espéronto).

Lo secfion d'esperonto de Jo C.C.I. Ironçoise orgronise des cours
grotuits pour Jes membres ou sympathisonis âe Polx ehristi. Ces cours
ont iqit l'objet d'un qrond nombre de derncrndes. Déjà, une importante
propo,rtiotr de membres de Pox Christi utilise, I'espéronto.

Ce fut ùne découverte pout beoucoup dgs congressistes de VolJo-
doJid assisfont qu ncorrefout Ësperanlo, de voir les orgonisoteurs
s'exprimæ et se comprêndre oyec qisonce dons Jo langue cornmune,
olors gue Jes échonges en longues notio,nqJes xendent sf loborie,use
Jo compréhension.

Fout-il yous dire oussi lo joie guenous qÿons eue, personnelle.
ment, de pouvoir quider à troyers Pqris des espérontistes ollemonds
membres de Pcrx Christi ?

En résumé, 1'esp'e'ronto de,rrient J'une des Jonqrues officielJes du
mouve'ment Pox Christi et il y esf effective,rnent prol:iqué dôns Iq cor-
respondcrnce internqtionale; dons .les congrès et dons les, cont<rcts
porticuliers. On enrziscrge maintenant de l'utiliser pour des jumelaEes
dê poroisses, de diocèses ou de provinces, protiqués sous |'éEide de
Pox Christi. Âinsi I'Esperonto peuf oider puissommenf Pox Christi à
devemir une communouté chréiienne mieui soudée, qui permettro au
rnonde de mieux connqître e, de mieux receÿoir Jo Pà;x b,i Chri"t.

I. BÀRBIEB.

4it

L'ESPENÀNTO ÀU SERVICE DE PÀX CHRISTI

,
&

Le responscble pour 1o Fronce de 1o Correspondonce Inlernqtionole Pox Christi
en Esperonto est :

M. Yves GUILLON, 52, rue de Lorieni, à RENNES.

Cours por correspondonce: M. BARRIER,34, rue Roger-Solenqro, ù DRANCy (Seine.)-
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L'ESPEBÀNTO AU SERVICE

DES ECHÀNGES SCIENTITIQUES

t'ùtilité d'une longue internqtioncle pour les échonges scientifi-
ques n'est pcs douteuse: c'est la rqison pour loquelle ides sqvcnts
qui ont constqté l'incopocité du lqtin à continuer le rôle qu'il a joué
jusqu'ou dix-huitième siècle, se sont penchés sur Ie problème d'une
Iongue commune et en ont même éloboré des projets, por exemple
Âmpè.re, célèbre por ses trqvoux qui sont à Iq bqse de lc plupart des
opplicctions industrielles de l'électricité.

Le sqvqnt, c'eslà-dire Ie chercheur, le professeur, q constqmment
besoin d'être au couront des trcvcux scientifiques qui se font dons le
rionde entier. Il est donc obligé, soit d'crpprendre des langues étron-
gères pour lire des ouvrages ou des mémoires origincux, soit de se
contenter des trqductions qu'on lui oIfre. Or I'étude des lcngues
demqnde toujours bequcoup de temps, pour un résultat parlois déce-
vant, temps précieux que le chercheur utiliseroit mieux à poursuivre
ses méditotions ou ses expériences. Quant oux trcductions elles sont
scuvent imporfaites, pcrrce que le trqducteur, esprit littéroire, n'o pcrs
lcr compétence gu'il lqudrqit, ou bien que, sovqnt lui-mêrne, il n'q pqs

: qcquis de connqissonces linguistiques suffiscntes. Souvent crussi le
chercheur ne trouve que des résumés ou des troductions. portielles.

Seul, l'Espercnto est copable d'crpporter un remède à cet état de
choses. Fccile, il peut être cssimilé en peu de temps pqr un intellec-
tuel, mê'me fort' absorbé pcrr ses trqvqux. Et l'esperqnto fournit à celui
qui s'en sert le moyen de correspondre, de se faire comprendre, non
seulement pour lo vie couronte, ce qui o déjà son im.portqnce, mqis
encoie dqns tous les dornqines scientiliques, grrôce à lc loculté qu'il
possède d'évoluer et de s'enrichir, tout en conserÿqnt une bose inva-
ricble.

. Les qualités de l'Esperqnto n'ont pos monqué de {ropper dès
I'origine l'un. de ses premiers odeptes, Monseiqneur Dombrowski,
prélat lithuonien, sqvqnt mqthématicien, qui a écrit deux opuscules
origincux de mqthémctiques pures, l'un sur « une espèce de lignes
courbes ", l'qutre sur « de nouvequx systèmes trigonométri,ques . (l)
gui poraissent être les premiers trcvqux scienti{iques porus en espé-
ronto. Au lur et à mesure que l'esperonto s'est répqndu dsns le
monde, des groupements spéciolisés se sont Iormés et pqrmi eux,
notcmment, des groupements de sovqnts, de médecins, de géographes,
qui ont leurs trevues porticulières diflusées dqns le monde entier, com-

(l) Ouvroges cités:
-- . Pri unu speco de kurboi linioi ". ProI. A. DOMBROWSKI. Verlog Moeller und

Borel, Berlin.
(Un extroit o été publié dons lo .. Revue Bourguignonne d'Enseignemenl
Supérieur", Dijon, XII'onûée, N' 1, i902.

- .- . Pri novai trigonomelriqi sistemoi ". Prof. À. DOMBROWSKI. Yerlog Moeller
und Borel, Berlin, I906.
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me SCIËNCÂ ilWUO, MEDICINA ilEVUO, GEOGBATIA BEI/UO (z).
Dans les congrès espérantistes internqtionoux, s'ouvrent chcque onnée
des o Universites d'Eté », clu cours desquelles des savantÀ de tous
poys t:citent de sujeis scientifiques : crchéologie, sociologie, méde-
cine, droit internqtionql, physique, etc... (3). Ces réalisotiàns consti-
tuent une démonstration concluqnte de I'efficociié de i'espéranto pour
les relctions scientifiques internotionoles.

Lq valeur. de l'é'speronto pour les sciences est qttestée, entre
qutres, pcr lc âéclcrotiàn de 40 mernbres ae t'eccaemi" ir"""ài"" à."
S_ciences (1924).; por lo décloration du Conseil scientifique jopcnois
(1950); por le monileste de 85 sqvqnts jcponois (lg50), etc... Toutes ces
déclqrations et résolutions insistent sur le lqit que I'Esperonto convient
porloitement oux buts scientifiques.

Lq littéroture scientilique et technique espérqntiste comorend des
ceuvres troduites - 

.por exemple de-Leibriitz, Desccrtes,-:Lossolle,
Mendeleïev, Horrqbin. Murcto Màtosoko, S. Suzuki, etc... et des æuvres
écrites directement en Espercnto. Pqrmi les outeurs de celles-ci, men-
tionnons: ProI. E. Privcrt, prof. Bujwid, Dr Ing. Wuster, prof. E. Collin-
son,_Dr Monders, prof. I. tapenno, prof. H. Sirk, prof-. Egomi, prol
G. Cqnuto, ètc... L'ouvrage de vulgàrisqtion scieritifique-"Enfü ie
comprends la' Rqdio ", écrit en Esperanto pcr Àjsberq, cr été troduit
jusqu'ici en l8 lcnEues nqtionqles.

I. MUFFÀNG.

(2) Revues:
- Medicinc Revuo, Rédoction: ProJ. Mosoo Suzuki, Institrrt de physiologi_.,

Foculté de Médecine de l'Université de Tibo (]opon).
Orgone de Tutrnondo Esperoniisto Kurqcisto Asocio.

- Sciencq Beyuo, Orgone o{ficiel de Internociq Scienco Àsocio Esperontisto,
éditeur : J. Muusses, Purmerend (Poys,Bos).

- Geogrclio Revuo, Rédoction: Tibor Sekeli, odministroticl: Ni.no ÿidervcl,
Prozokovq 12,rIII, Ljubljono (Yougoslowie).

(3) Pormi les sujets +rqités ou cours de l,Université d,Eté de 1956, ciions :

- Le sérum de vérité, por le D. G. CÀNUTO, Recteur de l,Université de porme,
professeur de droit médicol, Président de l'Associqtion universelle espérontiste.

- Lq mer en droit internqtionql, pqr le D. Ivo Lopenno, professeur de droit
internotionql, onci.en représentqnt de 1o Répubtique populoire yougoslove
près la cour internqtionole de justice de Lo Hoye, oncien membre de l,ocq_
démie des sciences de Yougoslcvie, Membre de l'Acqdémie internqtionqle libre
des Sciences et des Lettres de Pqris, membre de l,Internotiorrol Low qsso-
ciqtion de Londres, subventionné por le C.N.R.S., Secrétoire Glnéro1 de
1'Àssociqtion Universelle Espérqntiste.

- Peul-on voir les qlomes ? pqr le D" Hugo SIRK, professeur o l,Université de
Vienne.

- Droits et deÿoirs de lc société dons l,utilisction des tqlents individuels, pqr
le Recteur Korl SODELBERG.

- La propcgotion des microbes, por le D, NEERGAÀRD, Chel des services depothologie végétole à Copenhogue.
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VIE LITTÉRAIRE DE L'ESPERANTO

lettze auaazta...

à cauæ qui an dautent enc@Ea.

,Ie I'e vois au sourire moqtrctlr tire vos le)r,res: \rolts \:tlrs r![onrtcz
qu'on puisso encolrct s'irnf-tir,esser à... l'Esrrnneltcl.

<< Qu.oi, ! uotLs tl.ttes-t:ou,s, ce langu,ge < nLtit'(tniqitt .t tr, ltt.ttjt:t
a.rtiIicir:l el; détnltdé !... Mn.i.s, c't:sl. uilr: .itlér: .sruts o.rr:ni t,; rltt rr:slr,,
pt'u( -on Ltar[,r:r i.'unc langu.r: r|u,i, 'n'tt .ni li.ll(rnlury: rLi lrrtrliLion ? ,>

Je sa,is : il n',er,st pas de préjugé, 1l 11',sr,sL pars d' <. a[[i,rtttution
çra,l,uitc » illle vorls n'acoeptiez -qans corrtrôle. El. prirtlti-rrrt .. eru t,c
qui c0rtt-rot:te la .l,argut; InteflratiOûa]e. voi là \iottiel selt,q critiquc etr
r.ldfaut !

T,ir L,txrluo lN'r'unN,t.rtclrr-,un po-rsèr:1e., cn elliert, t-.t une l.rrulil.ion,
et urre L'i.tltlraturc; r:1est là môrn,e lra ràisol d10,son extensiorr, et, porrr:
cierla, r1u'e1lro llut rreconnrie le l0 rlticemLure 1954 pirr Ia, Cort,[lrr:ttt:r:
(irlnérol,e dt: l,'Li.N.E.S.C.0. cornme ur] luoytlrl crrlrt,ulel pour lLe ra,p-
proclrcrne,nt dns peuplcs.

l) L'Esperonto : Io plus noble des trodifions.

S'it est ure tlirilitiorl 1le-§ plus r,éuriralrlos rItrr, lcs ôtrcs IrtLrirairrs
s,c sont, t.ransrni,*c a.\irec llile piété oonstante, c'est lrirr:r f idtlll d'une
frott:rnilt! urlirerse,llo rlui suppt.rso à 1a foiLs la lilrortti of I'égrrlitt!
{r'cs lrolune-q ct rle lculs « laririllos r,rrlt.urcllcs >>, les nat.ic-rls.

0et héritag,e dc l'hr.rmarr,i Ir! loutr-:,entièr'o dans sa rnalclt0 r,err'.s

u,llcr l'o0prinaLion t,oujour,s plus ritloilc. r'sl, le fnril, r1.'urr,e lorgue
t,ivil,isatio'rr, qui, de lrL liorde hur"buro en pitissu,ttt. prtr 1,a llibu otr lre

cl;rn, 1a cité anrttirpo,e,l l,e rlonrarilie frlrrrd,al. jttsrlt'à, lra rutiorr of l,es

confédériations aol,u,elliets ou à r.enir, a d(igagi] pcrt à peu oetLe not,ion
de la personnr: h,utn,a.ine forgrie au souff,l,e évang(rlriqtre, dont, l'crltt'es-
sio:n jurirl,iqu,e, g,rravére sur hos tt'tttrs d'e rlots rllotlrutnents pu:blirts ett

Fra,rce. ligure d'orcs e,t déjà da,n's le fond.omerrt, tissenti,el de l:r
Clrar.le dcs Naliorrs IInie-is et riirrr.s 1,a Dérr'lrarraLiou Ifuiver-qell'e dres

Droits r'l'e,l'Horrnae.

Yoil.ir, rL'est-il llars vrai ? ltr. plurs nolrJe, des traclitirrnLs. IIt, l,a

L,eNct-rE INtnRNartONar.n, syntllcls,o rle toutels les l,angures, tt'e,s,l-el,l,e

I)as, eri effef, l,e moyen do corrtlrrtihonsion,et, rl',expres,s,ion. inrlispel-
srthl'e ir l'iclé,e, il'unie l'i.br:rté ert d'une tiga,l,i,té \Ilarile ortre ios t"ac,os,

erûtre lres nations, enrlre les ltornmes ?

Cornrne l'écli'i'atil, 1re linguirsrle À. Mort,r,ur, << o.|tprlrt1' .famil.io la
farnille, ce n'cst yxls u'éer u,n 'rn.rtt, pui.sclttr L'hi.spn,tto-portu,gais a,
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laririlia. l.'ita.licn lamigli,a. lc Irn.n4ais famillre. l,'tl,l,arnon,l Farni],i,e,
I (, )'tts.\(t IlrrriiIil. >>

(.lornrle f ir. suggrirt't Jo pr.rtfes-seul G. W,ln.lntiITrrrtN, << A..l).C. d'Iis-
1tr:trtn.lo it I'rr,:o.tttt dc ct,ur qu,i. ainanl. l,cs l-et.trr:,; », r,lroirsir la voyell,e
., ('oilr,rlir(-r oxpJ]ie-rsiolr clo l'irlé,e, sulr..-ta1]ttive. r,e n'r-rst p0int r!]uculrrcr.
ttn aririlIil;r'Ér, p1ri,-{qtler cette nttjrne vo),lerllr se tlouvc irrlerrrat,ionlr-
l,t,r)rcrlrt lrrpirrrd,Lr,c dtns les sul'[ixcs strbstantifs, -i.on,, -ttt., -l.og, -trotrr,
ctr'., et. rltLic,i lte ,r:-sl flp1-111111. la cala6ttiliist,ique génér.alre dc nor-pltrCux
tttttLs irte,r'rrirlionntrx. tetls r|rrr : agio, ,1ti.a.n,o, t,a.d'io, f iust'o, Iliirr.t.
Il i.s'i ko, l) o't'l o. Sokl o...

C'r:.s1. orr firri l. ér,r,irt perl,incrnrnont lle cloctenr K. K,rr,ocsar.
lern])r'uirl1.'r' à lir « riiltir)r'c vir,anrtre >> rlônte drc h l,rarlition irxlo-
utlt'rt1rri0rr)o '. < p()tt1. Iu.'it'c tt,rt,t: cotttlutt a.,ison, (tou.tes ccs f ot,tttt,o) ne
tiort,t Ttoittt rlrt,: flcu.t,s fai.l:'cs en yta,lir:r. mais tl,r:s Il.eurs tro.n,.s7l,u.ntées
tlttns trtr. pat'l.r,t,t,t' ; r'l.Lts .!J r:ott,ti.nttt rtt I.ttttt, t;.ic an,|érteu,re, ct plus
&ùotulanLc st,ft:t.a l,r:ur lcrrc,'ytl,us ellr:s.:e rorr,if,ieront. a.,t:ac tle
t'ir'lu's tttrt.t"irrtlt's tL tl.c t.'ir:1t..: tttut:i.srrt.s. » (T,ilgr.rl St ilo Jt-rtnno. Iglll ).

Âussi tlès Ser-q ot'ig'ines 6etl.e larrgpro surpasL-siri,t le,s si11tlrles pr.o-
jets; et. r',e, gràce à l'étoulrtrJ}tro t,luirvoyau0c dLc Sort pror-t-rot.crtr, ile
dool,our or,ulisl e 1,.L. Zrr\raNrrL»,. qui pensarit,ave,0 j11ste luis,orr
r1t-r'nr0 Jtar,.q'ue n0 sarlratil ôh,e l,c lr,r,oduit d'u,n ,lingui,ste. ni rnêrtlr:
d'un gr'oul)ier dr: linguristr:s I Cr: sont 1es por)lr:s sreuls qui sravent ltu,i,seLr
Ilrez lr,'1rr:uplc, r,l tlrorlr,lcrr ilve(.uuer in,lu,iiti,on pérlltirfr,ante Ies lorrnes
ril,lr]roliirrs rlorrl l'rrrrs,r'rrrlrlc trr!,('lrolr r't lrcu rtùo langtre cu,lt.rtr.e,llrc.
(t)1. l,rL ltlriiltrle. I)lrrrtt', el,c.).

Le pot':tt' Z.urnNuor. qui -se rlorilrl,atit d'rtn grinie ,litriluis,trirlLre, 1,a
lrrrint procrlrdé,lutlr-,rrrent: il tro pr,ésentra r'l,er la L,anguro, quo I'urritti
in,it,ial,r-., lirrissrant à rl'iurtres lic .qoiu dte l'enriclrir.

Err 18'77 LotLrto J,a, nTa,t,ière do ce << fondern,en,t » étail, rltijt\ puistie
liu lrésol d,es peuplcs indo-europée1ns. NI,ais, éuririi-l-i1 lu,i rnômc
yrltrs trrlrl (Leltr,r-r à N. Ilor.or,krt, Lt.,lcntj dc Zattr',n,hof ) : << I,rL l,ttn,gu,t:
a.ttrit r:n,cora bcso[rt dc << qul:Lqur: ch,osr: » d'insaisissable, dt: cttl,
rtlétttt'rr.l. rlr: r:olt,é.:'ion q,ui t'st .\o11t,(:a tlc r:i.t, cl. d.ort, d'un, « cspr.i.l. >>

rl,til'irt'i, 1:l,cirtentn,l fortné... lc r:o.ntln,encai o.lors îr ér:i.Ler d.c tro.d.u,i.rc
t'n,ul: à'nrot dr: lcLlt: orl lt:llc a.u.lrc krngu,e, et jr:,Str:nsa,i direc:Lr:ntent
rl.o,n,.y ln. La,n,gur:'nl:u[rc. Je rernatqutt.i. ,1ta,r lo su,i,l.r: que l.a. l,a.n,gue d.ons
rttr:.s'rn,rti'rt,s cassui.l, déjù, 11'ët,re une ont,bre'irrucrtéttrëe d,c tt:l.l,t: ou,

I'r'll,r: oul:re... r,l, r,ctct:rtil, son esTLri.t 11u,i. l,ui éloit ytroytttc, sa ti.e qu,i
ltr.'i rlta'i I prop)\., La ph.tl.tionom,ie qui l,ui éta,it protr)rc, lti,en rl.tlfi.nir

1,a, ytarol,r: t:oulait rl.'t lht-nt,r)ttc, ttt.:cc soupll:ssc, e.1)cc Çtût:c. 01;t:ç une
lotol.r: I,iltt:t'tri. r:ontmc ct,llt: tlc la. languc t:it:an.l.c motr:rnttl,l.e >>.

Ainsi, b,icl qu,e 's1'nlhri,tjstrre dr\s 1877 aprè-s d,c nomltreuses
reclrerclros. r,o ne frrt. qu'el 1887 -qeul,erlerf, (urtrc rlizaine d'irnnties



ttr

plu,s fald) (ltte la ltirugne lit ,qe.s ltrernier.s p,as dtr'n,s lre moncle, err
c Itanl,tlrt.,scs pr,erli,ers poèmres.

Entlo-ir-:rnps. sorr <( inioiratoro » lui avaif faril s,ubir tout,es sortes
ri'r'relrlr'es dc trliluction. c1'assouplissenrent et il'harrnonie, il cl
lrvlrit lroli il\:e('iln)out' les r.rrcirltlcs de ltase. r:rr avait. rncldelti la forme
i\ l:r forgc d'urrr: platique iltotirlienn,e... L'titiucelle tle la vie tLr,ail.

.jit iili arr scin dr.. lii rnolrlrcule verhale; et. lr: poètr:, r_ltonnrj 1ui-r-nôrne.
l'irlril lctrreillio, il I'avail .[ait fnLctilier .. 

<< Ho tttia ltrt.r' >>. ,< llirt
l('n.,\o:». les tleux pr.emior.-s ér,llts de r.oix cle cetto larrgue I

I)epu,irs. solr.ls la strur.egar,de rlo l'hurl:i,nité ,ert 1os soins jaloux
rle lornltrerr-x il,urtles pot\rt.cs, l',cnfa.nt, fl grandi << en grâ.cet et ern

silgre,sse » ...

ll) L'Esperonlo : Io littérature du monde.

S1'rt1rèso irrter,uatiorulo rios {rri-sors de l,oril.es Ies litlératuros.
l'ltlspclanto offue à I'lrurrr,allitti u,no anthorlogi,e dets, plus r.ichcs.
1,r.risqu'à s:L crtnsl il,ut.iorr rrrrinte col,labrtrent ders Irornmers de lrtules
Ies fatitillre.s t'u.l,tu.r'ell,es tLant ocoicLerrtal,es qu'Or,irenrta1,eS.

i\'Iais l'r-ilr!ment, le plus intportarr,t dre oofto synfhès,e ctrevicnt peu
r'r pcu 1o t,r'risor clriginul: c,crlte 'lraciit,ion litrtérarir,er récente, dun,t
l'iri-qpirart ion n,'a,pparl.icnl, ù. u.ul:ttne n"ation ,err particu]irer eL qr.ri
souril spontanérn,ent tle liesprit l)roprel à lra .lran.gue ; - 

ootte tradi-
t,irtrr liltérailc c()lnntune or'L sc maurifestrcnt ltibretn,ent,, ,-s,i1115 entrirt,es
)ingui;trit1u,ers, 1rtttos lc,q aspir.,ations rles liorlmes.

T,'lr,istlilc rlrl retlc lritrt(iru,lnrc est. onoorc jeune; cl,l,e ne vt pils
nroirrs e,nl rerl lri,enlirt. lhrrs sir so,i,ritnt,e-dixièrnlel armée...

J{lis une tltouc,qc dcssine- sllr vos lèt,re,q... le dr»rtc vous lssirillo
prrooto I I,llr lrien, lrer,rlretttez-rnrri d'esslryel rle vrxrs err rcrlrac,er los
gll nrles liglnes.

1' La période embryonnaire des origines.

Lcs lrlr:lriers pas furent llail,s de Z,\Nrnxnon mêrne : en 188?.
rlirs lrr J..rn.rr.n Lrôrrr, paraiss,a,i.enl cleux pot.its poèmres IIo m.ia. kor' et
;llitt pr:tt.to; par la suite lo même uut,eur et qu,olques p,iournie:r.s
crnltinuirrr:nt surtoul. pal dcs poésies, ders dtiscours, rleis chron,iqutes,
rie potit,es nouvellLes, ilui furenl, tirtrit,és dans la, pressc rra,i.ssatrl,e, à
lir f cris rnluc li,ttérrrtr,ire rett jourrral d',ilforma,tiott '. [,o, EsStr:ru.nl.isto,
[,inr1t:o l'n,lr:rntcia oL Lu. Retu,o.

I)riur litnido,S tlu'ils t-ltrai,ent, ces pretni,ers ptts ,n'ert étraient pa-s
uroins e,rnprcints ri'rlne flaîche 1e[ r]roblre poésic, j'a1l,ai,s rlire d'un
« -qonl'ftrc rilritlue »... qu,i -su1,. ct sirit enrrore, pér-r,til,rer 1es cæur-q du
lctr dc l'errllLousirsnre.

li,

(ieperrr:lant. dt)s 189ii. lre 1rlc,mi,e,r' ouyrage irnpor.t,ant à pirraître
.frrt celui rJr: I)Et'.r,t.fNrx. ÀIcr.rola rnort,igi,nlo, un conrt,c enr 

'ct,s. 
TIt,

laiL rermalrlrlllle, r'ornnrc clans l,rls délnls lilttir.ai'r:,os rle toute I,arrgpe,
iriursi lu [.lrngne Lltiernatriolra]0 r'ornmencarit p;rr r,lranter des poèrncrs.
,\r t,r' lcs pi'r'rrricr.s tongr,ès urrir,ersr.ls les linreurs sc fjletrt rnêrli,
lr,igrior: rn.)nremt,s d'exal,tat,ion ou ri'excilration, oîr ay'a.rrt à I)oin,e rerr)

rnairrs lios seize l,i:gLes du. Irttnrlnrncnttt on. c,n profi,tait poul enflou,r_
llrcl rlijà urr l)'égrse phitôt « r.c!,tif ». J,es « jeu_x {loratr_r >> rle cLes

congrt\s cru,orrl du riroins Ie ménite de révéler cle jeunes trlen,ts...

(lo,t.t,e élrorlrrie rcslo ritalgr.é lout carartttiri,sée par tlle lillt!r'lrtLrr,e
rle Ll'aduct,iorr : ol, ,l ernri à tl.irduiro toutres los o,rltvreLs classitlrLe,s tles
Littér'alures rLtr,l io]l,irlt's, ot, à cct égard je rre srurr.;ri. f ir{:i,r sous
silrerrrr'o lte rrorir cl'un K,u;l ou d'un Gn.leolvsxr qui ont tarrl fait
il,ârr,s lur Icr'lrr-:r'clrc du styl,c cû lrtrdui,sa.nt des che,ls-d'olu\-rc polrrrritis.

l,p-s pl,ertricls g't.lncls rotrans furent ricr.its ltar un. fr.alrçlis, I,e

doirl.errr Vrr,r,roxrr. au[cul rl'unc tr,aduotion de 1,Iluérir_le, : La. ltostel.o
rlr: l'rt:Lon,gr.t, cn 1907, eL Ctt l,i. ?. cn lt)08, de;ux ;r,ornirns d'ave,nlures
aux intrlgucs for'l enrcilrcvêtrric,q, ('oulnlc oD s'"v colul)['ir,it. rernr,olc rlr.
l.o-q iour-s aux Etrals-Uni,,q.

Mais c'est sullout ir 1tartir. rlr: lgl _t que surgisse,nt clr: pur.tout
r:lr:s «.trlres d,e-, torrt gellro: l,u. s.i,ntbol,o d.c l,'Arno, erl Sal,,1rro.i d,urre
allerrurndo Nllrrie HaNrirt,; ll'ri. a.n.gloj alilan.tle tl'un,anglir,i,s Jolrrr
i\lt,lttcn,rxt'; l)r'r't'.s1tt't'o rtl d,r:s1tct'o, l{'ion, la, t:i.r:o nlytor.(..i.s, r.ti Aù.luttu.i
f'lttrrt.j. prtittrts {l'iul lr,lrirrlrrc Sllrnisllrs -Scntrr.rrrirn; Srtl'tt't.f rtt.lrt tr.nlticio,
()lrYIilgo tl'ilrr rrrss.r, S.rlr.rrrot.; ll'ra. Iu, l.oktt t:tr,sot,îilu. el l'0r,trr irttltrcsr,
rig'alctnent rl'urr nrsse Èrn.nov. cnlin les Prcrnin,i 'rotnanetttj rlcs l,atr-
t'(iil t s d (-,c tt rt ngrè-s.

A rrr:ltc lislc dcux noms doivenl ôtrre a,iorL,tt,is irr.r'r'rr-rerrtiol
lrltrrtt.iruJ it\ro : celui drr suissc Eclrnr»td l)RrvA'r. qrri 1it rlrd itr:r: un
i'e,rnrrIcln,tLlrlo pelil, ri:t,ue,il de vo,r's. 'l-ru l,'sil.cnlo,. eL r:ciluii rl,u,n alle_
triarrtl natttr'alisti arrglais Heirlriclr Luyttrrr pout, sel-q r:leux rorn[rrs
rl'rrne rnrr,raliitr-i dié,-qanirialnte : Paùl.o Debcn,ham, (19I2') et. LIiri,ru[n
atno (1913).

Tels ét,aicrr{. rliglo,s cl'ôl re oitt'r-q, los prremiers batt.emcnt,s cl,ailrc
d'trnr: littéral.iLle rlui prenai,t son ers,qor. lorsrlu'rircl,ata ll prerm,ièrc
guL)rle rnon, li:rlc irrrtialtissant aussilôt toul relïoll art istirlue...

.I-a totalitri tl,es o,ruvres du << docûeur Espora:l1o >>. trr,i palurerrl.
tiJrirrscs. dr: 1887 à 1917, fu,l, réuni,c plus trirrd en un r,olnrrie origin,ata
t:r'r'lrrr.t'ct. e't l'r:Ds,errrblle clc ,sra. correspon,[iia,ncc er) r:]cnr t,omers. aYcr,
'.itrt' pr'éserntal,it,n du pr.Olicsscu.r' G. w.lnrxcrrrr,N. Lcl.rro.i tlr Zrlnon.h.of :
rieux ouvragt-:s qui orrl ,ar,qu,irs depuis une valetrr classic[re, car l,c

style d,e lenl autr.ur.presLig,i,errr,est, cunsiclér.é pat,tous ar,oc justit
raisorr o01tt1le tr,n rn,odède.
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2" La période o1'accroissement d'entre les dieux guerrês.

Malgrrt l,os lro,stilitrls. Boris XItt,tstr Iil. rirliler ([Lleil,rlucs poèrnes
La rlrtrtur. lrurrtsilll; e,t, Hyrnrs fut, lc prronricr à, ritlirc u,rl roman
11'rtrtti'r:ilratirir) Àrr-rrrr.r scri,to (1915).

l,{ais, dès 1{)lB. un r,us,qLr Eilgeno Mrùulsxr rour,r.iI le clranrlr
du [)arnlsse avec /,a u.nuo onrlo. ])rj-qonnaiir-s tou.- lte,s gerrre-< lit,[é-
ltir'c.s furerrt, abo.rdris. H\',\\rs err 1920 lit purtrîLr:e ls pprlrrrirel roman
ptrlicier l'ro lt'io -/. l). Luyxux, (r'iiapprLru 'eLr 1[)22, Sl.ttutga lt..ercr.l,ujril,
le ltreurilr'r'ornarr ps,eui:lo-historirluc,, lr.eo ]"ro l§tar (1924). T,e-s

(roiTr,g'r'ès Ér,1, lcs jou,r'1rtrux,sÉ) ilrulil.ip)tiaierl,'. lIu.t'Lo, La Vn,galtortrl0,'l'ro,
la llonlll, Lt 'n,oto. cpr.tlto, Stlt,n.ac'icco, t'c1:uo, XIalgratvlo, rcùuo, ^Sari,i-
deano (japoriir,i-s) ; rr:rta,inrs se sllériatrirsa,ienl, telis que '. Literaturo et
surt,out Li,lera,l,ura, ùIrrldct... ,\insi .-qu,r'git uo,c g-nân,dc ,ao,l,ivi,té littri-
râire dont je rre s,aulais Ll,ans lc cldr,c de i'r:l,te lcttt.r'e retr,acer 1.out,e

J'arilpleul i Qurcr 61ugl11ue,s norils s,ulfiseDt à r-:r tlontre,r l,a dir,crsril.é
et l,'irrl.ernatrioaral,iûé I

It.R.C. S'r'uRninn, urr rlit,ique argla,is, carractér,1s,e cettc pririr.rrle
par lir lolrrrul,e ,quivarlt,e : « tla pér'io11e cles Lroiis grands >>. IXn col.l
iJ fait,,irllusion au letenifisrser-ircrril qu'eu.l ll re-ÿüc Li.teroLu.ra llrtrulrt:
rldittiro à Budapers[, cllo eut 0r1l cffeI ure irDJlrlerce t,er]rlc qu'on pril
rnôrn,o l'lrabit,ud,e de parler d'urttr 1)utltt,ytr:§la, sAr.r1o. \'Iais ce s.er:rit.
en réduire sirrgul ièr,enierrr,l, la pr»'lée qur: rlc rlra linrite,r'ir ce,s trois
gràndrs: deux holgroi,s I{olorniLno K.rr,ocs.s'el Jr,rlio R,rr;ttv. el un
IrnrrçaiLs Rayrnond Srlttlanrz.

l)r-\s 1921. li. I(,uocs,rv se flL connaître par d,crs poème,s rl'Lrne
rarc r,irtuosittll : Mo'ndo kaj ltoro, quc -suir.i,reul Sl.t'r ôi.ta kordo (1931),

llirtrlutt'l.ralo,i (sirti reis Llrurnor,istirpes), e.l Izol,o (.1.939. r'ers nti-qtal-
gitluos).

Dt)s l923, J. R-lr;Ur': Iit paraît|e, à son llour son prem,icr reûu,eil
rlir vcr,q. llrt:lr:1'l.n. ri.to; er 1026. il -v a,ioul,ait urr socond, P'i1,11'rimo, et.

prtiserritiiiL lc pretni,cr'r,or)liln rio-rirt,,sur tl,es -sour,enirs l)e[.solrrel]s,
souvenirs dc sa tapt,iviité ou -§ibérir. Yiltl'i.ntoj. Dès 1ol's, sa plunto
irlerte r:t sr:rrsihle n'r-:ut plr-rs dc -rr:pos . l)ant'u nari.otttrlrt.i (nouvel-
l,es, I {)27), tr['igron.la pl.utn,o (n.otrrrel[,crs ert poènles. 1928), Hu.rn. !
(r'oman. 19i](\). l'rinl.r')npo c'n oit,l,u,'rt.o (t'lrrnan, t9:31), Lo. l.r:ulru kot"lttt
(rror.Lvelrlcs e,i, sa)'nèt0s), Stlr son,ga, /.cro (t'oniatr. 191313), .l-a t'ayla.ltorulti
lru.n.lu.s (poèttte,s, 111:i3), I,'t'rrlrr.j l)rtrüi:'i ir.o,toj (r-a,lires), e.t Itt t'r'ttlrt
/iolo (toman, 1937).

. Dès .l 926 li. Scttr,v,ln'r'z, .irrrrirm,rloul ir Irar"is' de ,so,irtjes espritan-
lislr.s d'u,n,-qlvlo lLrè-c \{orrt,rnar,t,r.ois. llt une appir.ri,tiorr, loute p,ersrtn-
lrte.lle ar,cr [,a. Yr rdh:u.ta I.t:stlLrnr nlo. tur ensom]rle de pir)cc,r ol \cr'\
tlorrl. ue fcrarient [i ni un Yil]on, ni rur R,uirelairs, li un (l.lélr,cr,t,

Ma,nrt, rri ter',tairrs d,e n,o,s chl'rtsorlriors contcrttpttrariD-q. Irn 1928, tltt
rnônlc aul0ul sun-irr,t, I'rozrt ritleta'nta. F;t, c0r'tcs. r'oi,Là lrien une
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« I)r0-se sourianto » oùr ,la b0nne lrumeur le di,spul,e à !'ironi,e. Iùr
I{l:10, rrn pctit rornan, Aruti. lttti l.Iort.l.ttttrt,l.t't:.lui rlonnir l'or:trrrsi(rn rle
ttous rnontrer cc qu,o peuVenit un 0oup rlo pluuie per,ti,n,e,nt, erf u1I
otrup d'æil exercé. Eri I931, ['u stro,ngu LtLrt.ilto,n.Lnrs ]li rrra à nour-era.I
die-q trai'ts d'e,spriit, de-s jelux d,e nroL-q, tlcs jrrn,gl,eries 

'erbalr:s, 
et,, ,la,

ï,.q.Ncuo Ix.runN,trtoNelo pet1L alor:,s parod,ii:,r, prtr.Lr. sr-trr. conipte 1ir

larleux vers de Tér:ence : << Je suirs lo.ngutt. eL lierr de ce qui esl
lan,yltte n,e' m'cst étranger » I

En elÏc,t, lc sui,sse lldrn,ond l)1t\.1.r avail, écrit, tleux ogr-r,agg.r
lris'forirlrre-q: \'ir o cte Zotn,enhol (1920) et, Ilisr.orio d,t: Ilsltrtran.rtt
en deux t,om,e,s (l 912 e,t, i9;31) ; dès i9.lt0, lo gôrrrtlr,al T,. IJ,rs.lrlN ur,ail
trrrr-i-qcnrtri rrne compirlat.ion étyrnologiquer: Na.it.l.'in.gt:tt, cli,rttokttliu l.eh-
.s'i.kono; I.es- profe,sseurrs GnosJJ!,rN-XLctrr,tN et G. \V,,rrrrNcTJliN il\,.{r(:
queJques co'llaboral,eurs vorrt, compile,r le, pr,cnr'iol rl,ictiolrnailc
oomptlet d,e la l,angue, Plena. \iorla,ro (lg:1 1); e,n colhlrorirli,ou ur,cir
lte docl.erur K. I(elocs,rv lre proflcsseur \\,-..rnrxr;srni,r clonrre,r,:i à ltr
Jangrre -qon p,rernier' lraité gramrna{rioul scicrrrl,itique plrtla Gratnol.iltrt
(1936), que -suivra bi.entôt aprè-s. rics lnr"rrne,s autcurs ur art, porlliquc
l)rtrnaso (lt:trl,libro. Outrc ces oltvl.irgos didactiqtrcs. rlc notrrlrr.cur
esr,sais llingui,qti.que,s pa,r'aissent dau,s 1,cs revue,q.,sig..Dt!,s du pIofr:,s-
s,e.nr W.E. Colr-rxsoN, de l'[Jlir,ersitti de l,ive,r'pool, du rlocleur \\r.
LIuplraxr,r, tle Hambourrg, du dor,teur K. I(,tr,oosav, dc Ruclapcst, du
doo[e,ur Bjôrn,0or,r,rNnrn. cl'[1p-sal,a. du. pr,ofe,-qs,c11r, Itr. I)nrr..i'r,, rlc
Noucliâtel, dtr doc,tou,r l. -§r.,r-rr,r'n,rors. d'Àtlrèncs. ctc...

L'o roman psychologitlue r:l,lur,s trn .ql.)-lc modcrne, (tht geLtr-c dr:,-*

soéna.r:ios cle Ii,lrm) ,app,araît ilt\s lf)2ll ar.ec Aàl.rnro.i r-ie Jcan [,'orr(;u.
trrr pOlonais mret,teur cl scèno d,o sort rnriLierr; il corn,t,i,nuerir -q1r.t:et1.g
voie ar,ec Saltgo tr"cr.rr.s.irtrrnilrti (,lgZl1. l[islt:t,'l,ol. lôt:lrt,t trt.,il.

tthuloin (1931).

T,os ænvnes poél_iqu.ers ,s'accroisiqcnl pcu à lrr:u : Lrr trr.irlo, r|,,
,\ikolacr IIoùlor-, r'us-qe. l92B); l'r'ol,ogo, 11c rihigerro llrùrir,.'srir (11)211).
I;'tt,jt'o li'.urn,cas, r'lu môme (l 9ll2); Sckrctn,.i .sotr,r,Ltt.i, rlc I)r-,tc1 I)r,;xlrul,.
(1932) ; Ita.nto.i dr: tr.nt,o kr,Lj sopi.ro. rlo lr)irgcnt,r'r lIrItlsxr (l {):11) ;

Du,onuoôe, de Georges E. ILruna (193i). etc...

r,es ouvrages do prose -qronrt, drésorrna,ir-q p'luis rr,0rnlrr,0ux .. Rlutt
l;ardo. de Snnrrs (françarirs, ISZB); Irtoj rle Orf.eo, cl,c. H. l]rrt.r.uurs
(hollandais. 1923); Jozr:f lruj la r:d,zino tlr: r,otifo,r. du rrri'mc (r{12{i);
I,a.nrloj de l' fa,ntazio. dc llleo Jurrc (alllemitnd, ,l927) ; Lo rilo. rtra,r.rtt,
r-lc H' Bur,'rrrrrrs (l 928') ; Ditrbr,irt.ct,i, rlc N. Il,rn.'urul.rrus (irllcrrraud,
1928); Ju,neco kai am.o, de Pevsox (Etat-s-IJni,s. 102g); S. qrr:t1crclct...
et' lrrtLu,rno,//. de Kenelrn Rt»;rNSox (arglais lg1l't littrtt,ltrtl.i.rtln, Iil.c,m,,
rle Joh. l{llucnaxr (angltris. IgBl); Lo nt,lt,tr.rlu kona,trt. rl,e D.p.
Ilo,rrrr-qN (trnglais, lgBZ); Ûirka.ir l,a, morulrnr lt.r,r. lu rerda, slcl,o, Àe
Srtonnn (Iftats-Unis, 1933); Peko tlt: liallt, rlo Stn,r.,rur, (msse, 1933);
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llctroptl,i,l,t:rt.o. rle lt. V,tr,tnxIn (russe 19313); ?'urslru,to, t\e J. \\rurN-
IIIIN(jsr' (alttriclrien, 1934); Al 'l'orr:nto. tlc St,erlltu Excnur,r,r (sr.rédois.

19i)41; Ju'nct:a tudo. de N. Rlr,"TnEr,uESS (allcrnrirr,d, l):i6); XIat'i.a. lru,j
lo, grtr,po, de Eutr-.r (liongro;i,s, 193tt), Forgesiluj lutttr,Lt,i, dc (licio i'Iarr
(olrinolrs, 1937), lnferio, dc H. Brrr-'rrnrrs (19:JB) ; En (iinio Itrrta.l,qnLu.

rl'e Velcla NLt;o (japonitisel;IIotn,o,i sur Lu, tero, t\e Stel,larr lth.-crtor,rt
(strtitlois) ; Por rr ccrtzo, de I(.R.C. S'rttnllnn (angl,aris, ouvritge rtrit,i-
clttt:;; Infano.i r.:n torento.I et .lI. tl,e -Stelltlrr Ilt,ttirttttrr (,qlttirlttis. Il)ll{)1,

1rarrrr,i 1.,ll,t rl'au,Lros...

[]'esL alrils qu'ttne sec,onde gi,rnrre rnoutiiirlo ilt.elrornpi't crr plcin
ossor rrertte pl'ofusion d.o tlirircs que fleiLnaicrrt 11éjà coltrLlns ostlrr-
rri,sLners dictalori,aux d'un HiLlr:r olr cl'un Sfatline.

13" iLa période de rayonrlement conternporain.e.

La c,ata,st,,rophe do 1!ll']!) à l9/r5, la cléciririiti,o-n fai,tc 1'rir r lo-s

tl irrLaturcs parmi les cspr-irarfistes. l'irvArr,cc rhr << r'irleiru 11e .[c'r'>>

,jrr,rquiaux po,rt,es d,o I'occirleu,t... [r]utant de rr,uLag,es loirs (Iui ob-qcttr-
t'i'ssa,iclt l'liorizorn I Lo rnortle éttit coupÉr err de,tix par rJeux itrtpri-
riir lisrnes inlrarr-sigearrl,s; le dirigismc é('ronorrrirlue et ses séqueller.s

de 1a rle,rnièle gucrle opposaien,l des ban'ii'rcrs rrtonétlilers lttx
ér,lru,rrges intcrr,a,tionirur: <<'l'otrt esi, [i.ul » pe]Isa-t-olr, un yreu r-ite.
La lilltilatule rnorrdiale no saur'àit. survivrc |, l'i1-splt1,xi1-r, rlitns l'ril,itrt
d'rnr scmhlahlc car:can.

N{ais... e,n dépirt rjc tcllc,s tlil'tic,ul'té,q, lra Irês{r. r'olrirt'lrit lt tttirin-
ticnt le contar:t: La l)ro,lttiko eL Hr:rolrlo (Hollrande). Srttttut:'ir:r:tr
licrru6 (1r',r'is). Ootn,oto (.Irapon). Esyx:rnnto-lTcouri (Lon,dlos), l,rlrr-
rcr.ltrru Morulo (Burlapest. justSi'en, 1919), Norrn irnio (0lrirrr.l, jus-
r1u'e,n 1 953)... Ili réce,mrrronl., doux nouvelle-q r'ôr.ues littriraires or I

lolrr.is/le flunrbeau i.e Litcra.l.lra, Xlotrrltt : \'rtttlu l)r'isttto (.{uÔdc, 195/r).
r:t l-a Nilu Lilcratura, Âcuuo (Nite, l95l-.r).

Lrr pcrési,e letrouvc tleux cle-. << t,r'oi-q glirrrls >>. â\roc ll'r'a lu .4(orttt.o.

rlruvre cl,e guernle der K. K,rr,ocrs,rv, qui. rrraliretlù'eus0rntrnt detncttrt'
rla,ns la. nuit drr << Ridelu de fer>>; el, La Qoja, polio. da Il. ScHw,.\H.'t-2,

1lau'ori ics. cltan,sott-s,,ire'ux ti'e,sprit. rtttri proure,rtt rltLl l:t joie rL'r'sl

pirs rnortc : (J949).

Mlis... r"esL alors qu'une nou,vel;l,c gtiltlr'atiol .qo forrttLr. urto
rLour.olle ricolo sc rniir,ifes{.e; el. 1953, Ilégulo I)uRRz larrco aux Ilos
{lanar.ie,q une errl.r.eprise d'éd.ition. S7'AFFl7'O: dans ler premior
lrrlrrnre lito,poro. qttatr:,o rico.qsai,s s'élarlcen:t à lrtr crtnqttÔt.r: dtr Pa,r-
lusrsr,r (\\r. Aur-o, J.S. Drn\\,oonrn. J. Fn.ANCIS, li. Ilossn'lrl), rluatro
rJ'rLrr cor.rp qui :rppot tent tttt tulurreatr sotrffle it la lartguc. I)attrs 1a

rrrônro collection, I arjorie Bolrt.r't.tr-. tltljà, corrnue tlatrs sorl l)a)'-{
porlr' sos propos stir ltt littr,(r:attlrc anglaise. prriseuttc ert l1)55 ttrr
leoueril de ver:s d'uri lyri;sme l,rt)s person,nel, Iir.tntralte. Ilar 195(i,

oo

\V. lrrr,o. lrar,Ln in,fo.nrr, raso. lir,r'e urr [,orlg poèlrc rl'ure insllir,atiori
Iti-J,vlique nri-épique, tlo,lt. Iers accern Is nc s,onrt 1)as s{rus rirppclrtr
lrarfois ocltaius écho-r de « Lii Lrigende rles -(ir)cles ».

I)e scin cô[il, 1r. p]'(-l,se âcquiclt urc cxte,rlsion. ltltrs i,tliilc cl
lrirrs irrternationale quc jarntris: Lo. tiri.rtelct t:n ltl.rt.rt, do Masorr
Stu:r:renn (arrglais. 1946); I,'ioo roÀrrs. cic Stcll,an l,lnt;rrolu (-qurlilor,s.

l916); lltr,ljunu,lo tn,igrtts,, d11 mùn0; lIiru,, p(nsil,. r'ir1u. tlr: Iliixl-
u,rxl (allrlemtrn,ù); Vcnrlo, ile, Str:l,lan lùrr;uolrr (suédois) : I n.[ct, t;urlrt
li:o..j n,ordo. de If. Sztl,rc)rr (holrglois'1 ; Rt:torilto. de Ir,o L,tlnxx.r
(rrtroitlc, cx-plofeis-reur de droit i,ntern:lt,iona,l public t\, l'Iirir,ersllri
cl,e Zagreh, 1950) ; Di,r mol.sanoj, r'"hrontique gJrarirurrticale rl'ttn hol-
Ianclais. H.,\. rlc Hctctr;: lnter|inç1»istilto ltr.t.,i E.s1tr t'antologirt, drr lirr-
guiste hol,landais \\r. nhxnnns; lrr,t:tlo u.l, ô'i.cl,o, de,I.D. S,\\rrlrs illliitr-
lIrri,q. 1\15(-l); llaga,tr:laro, rrouvcllcs d'ur norr,égieu Â. Ilosr;-.rcrt (11)I l ) ;

Kretl,u m'i.n,, si.njoririo / de Cezaro R.ossnrrr (r-ico.rs,ais. 1951.') : Lrt
Al,aslta sla[r:tr.t, de F. Ortolria (tc]rèque. 1951) ; Afu/uul,u.j 1»oblr:tn.,,.i
r.lc l,rL 'rt,unlcrtt'ytrL intt'r'rtu.cirL. t:i't:o, (lc Ivo L,tpurix,r (11]52), Iil, l,u, 'nru-
n.i.lio ! clrl Ilctro llossnrrr (1954) ; Lu Intcrnnr:ia Li.n11r:ct. tlr: Tvtt L-\r,lir.--
r.-,r (1!)54) ; lirtro ln'i.as ,ja,rn., de F. Sztr-,rcvt (1955) ; ll.;r'rt: I llt:l,r:l.t'rt.

rle G. 'W,rntNcuruN (1956)...

Si celtains 0hiurvini,smes aYeugl.es rnrt tet|1ri lrlu,sieurs f0is. ct
t,ent,c,nt oncoric, cle protliuirel hr rnor,t tle l'Espnn,q.L.,-,ro, t\ cu jtrgcr 1rar.
tirrc tclle 'lisl,ei lo mort sr lrolte hie,rr l 

- 
surtout si l'or con.,irlt)ro

rltrc lotil. t'r'r'i tro ltt'rrl.ionrtc tltrc los oltvt'ilgos lcs ltlus irrtprlrl.irnts,
à lierr'elrl,iorr rlu dorrurirrr, lttlrrrirlrrc cl slicrrLilir{uc. oir il larLrlr:ail.
oiterr. errtre aUtlcs l,rrlrLvlC rlc Irl. r\rsnou.t; (nr-s-sr,), l,,inr ! Nrttr nr.i
liorrr.Ttrano.s lu, r'urli.r.t'rr,.t tlui lu1. llirrluito en l8 Iung'rLes (l,a llirrlio ?

liais... c'e"q[ [rè,q siruple l), à 1'exceplion rigaletirrr.lt rlc la littrir':r trrli'
tle lrarluctiorr. au s,ein de IiLrpi-,llc cloir.enl hietntfit figurer I)tr'o\cni,
plo de-s. (Euvre-q Ielles que << Lr:s Fl,r:lrrs lu, llrrl. >> rlet Birur]eltrirr,r.

Arrivé ag terme, de cetlo lrr.àr'r,o.rIrri.s,g lri,storiclur:. jt-r 1tcrr,sr,.
c'lr,er con'esporritrant, qu e \,olrs s,oLrrirlz lonjouls, rrur.is t'clto J'o -
il'rur,q,ouri,re ét,onné...

<< Le França,i.s qucltlr.t,r:f ois csl. l,égt:r tl tn,ot|t.r:u t.,

Mai,s l.ou,jortr,s le m.tiritr: eu,t dr:s droi.l,,s srtr tion, (,o,ut,. >>

-A"insi s'erprirne, lo scept,iquc Yoltaire I J,iirlrrtr.,ls ([l1,or) ltcul
tupprécier dLilTérrerrirnernt, selon ,ses gotrt.s personrrels, trll orr li)l rrl.r,-
(r,êii,r.u, t0l ou tol essai de oertt.c li,t Irirra,turc rra.issan{e: tirlis... r,e rlu,ritr
n,i: saurait, lroyalernerrt, mr:,ttr.c orl r.|,ou,te, o'e,,qt, ]'r_:xist.crrrrr,t lri,tno dc
reI eJlor:L littérairc, c'erst, la sincrjri,tri el. I'ilte.r.rr,rrliroltrlilri dr_r sorr
i11-spilirtion, cte,s,t la vale,ur hurnirine ilel l,a tr,arlitiorr ert rl0 lir 1,:rnqtre
qui I'explirnent. de cettc,lalr,gue rlrii ntérite r1u'o,l ltr consitjèr,e rlriti-
nitivem,ent à 1a plirce mêrne. oir cllc;t corrrlris iurtet.nationtrlctnotrt
le droit, de parler...
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Comme l'écrivi,t l,e prôfe,sseur WARrNcHrrrt ern 1952, dans sa.
pr'éface à l'ouvrage d,es quatfe écossais l:(aaropa .' << que (tes lec-
tours c.urie,ux) se laissent seulelnent portrer par tta,rt sa,ns
défaut des rythmes et dres rimes, et ils trouve,ro,ùt, dân,s la
contemplation du beau, cette s joie po,ur toujou.rs,) que leur
a pro,mrise le Poète Anglais, Et ils avoueront, com.!m,e ie I'ai
fait moi-mêmg, qu'une telle langue qui a inspiré ces vers, est
quelque cfrose de grandl, et n'e peut pas périr, »

Je vous laisse, cher corie,sponclant inconnu, au doux supplice

Un cspérantistc clc Puris,
Jnan THIERRY.

4PPel cluæ dclucateuz*

APPRENDRE L'ESPERANTO
C'EST S'OUVRIR UNE

SOURCE DE IOIE, UNE RICHESSE D,E CULTURE, UNE COM,M,U-

NAUTE DE PENSEE A L'ECHELLE DU MOND,E.

SANS ATTEN'DRE QUE L'ENSIEIGNEMENT EN DEVIENNE

OFFICIEL, APPREN,EZ LA LANGUE INTIERNATIONALE. FAITES

PROFITER VOS ELEV.ES DE CET ELARGISSEMENT DES HORI-

ZONS: VOUS SNER,EZ AINSI L.ES PIONNIERS DE CE MONDE DE

DEMAIN ,OU NOUS VOULONS QUE LA TPENSEE ET L',ESPRIT

N'AIENT RIEN A ENVIER AUX TECHNIQUES ET A LA MATIERE.

-30-

dee pezdDectiaed....

L'ESPERÀNTO À.T-It SÀ PLACE
DANS LA VIE PUBTIQUE INTERNÂTIONÀLE ?

Entre lqs Etats, il existe quelques orgonisctions officielles, oeunombreuseà, mais qui jouent un rate aécisii d;"; l,;;"hii." pJirü""de notre monde contemporain
Entre I'O.N.U., l'U.N.E.S.C.O., Ie Conseil Sociol de Genève, leconseil de strqsbourg et le pqrlement n"i"p*"-à" "p.r*, 

là""rd*itoctuellemeni l'imTnense chcrge de construirË sur des boses nouveles
le s relqtions internqtionqles. -.

' certqins controts cutonomes commè Io Houte Àutorité chqrbon-ocier, et - en préporqtion _ lc Chcmbre Sociole, l" pi;; À;;ü",etc..., viennert immédiatement après, innovont dqns le d;;iil;;"-nomico-social.
Bien que ces orsonismes élqborent des structures nouvelles, plusconlormes que les ânciennes aux idéaux qui nous qniment, nous

:1v:ns pcrloitement que ceux-ci __ ou leurs successeurs -- ne pour_ront, sqns de Iongs tôtonnernents, se concréti"". 
-À" 

,àJi"qtià;îe_quates. Cependant, nous soulignons ovec ioie le-iàit-;;,-Ë"-:"mépriser le problème d'une ro-ngu" 
"à"tà'internqtionqle, ces orsq-nismes ont pris l'Espéronro en coisidéroti"", ;J';;;;i'ô;'éd:;ü#i"l'utiliser.

Certes, nous ne sommes pcs près de sortir de lq routine diplomc_tique de I'emploi des rongues- notionqres, du corr"our= des trqducteurset. des interprètes, des cdnllits de prestile f"i errtooi"itl"';Ëi,,ê"
" lqngues de trovail,.- euelles é."";;ie;', ;À=urtcnt, réJli;;;'â,;;.telle décision I

Nous devons ceoendcrnt noter que, dès Ie 2l septembr e lgZZ,lo S.D.N. avoit décidé r ;

-^ .I" d'odopter'le rapport lovorqble du Secrétqire Génird sur l,Espé-ronto reconnu comme lcngue auxilicire;
2o de demander à Ic commission scientilique pour la colraboro-tion In'tellectuelle de donner son crvis.
A lo suite de cette décision des rcpports et des stotistiques ont étépublies en Espéranto notqmment sui io Croix_Bouge,,frrterrrotüàf"et Ie Burequ Internqtionql du Trcvqil.

, PIus récemment, on se. souvient de lc pétition mondiqle et de sonocheminement pqr I,U.N.E.S.C.O. o, 
"ori"-a" ;'hiliil;=.;;f:;;:"génércle à Montevide., 

";â;"-";;;"ïd;. 
*

te Conseil de l'Europe.ù Strosbourg o, de son 
"ôté, 

pri" une qtti-tude fqvorqble. Des " expériences , ont été âàiae".. .

L'cpplicotion de t'Espéranro dqns "." h;;i";-;;ions de Ic politi-que, de Iq culture et de, l,o vie sociole 
"" ;;;il.;";1;;;il;il""#",,non dqns les Àssemblées, mois dqns de; pruii"àti."" d*;;;ii;".Voici quelques exemples : '
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I

a) brochure du Bureou Internqtionql du Trovqil: sur ses trqvqux,
son orgonisotion, l'étenclue de son cction (Lo lnternqciq Lq.borrOrgani'
zajo, Genève).

' b)..L'orqq:nisotion miiéo'rologi.que mondioJe,, même thème (Lo
Mondc Meteo'rolog'io Oryanizaio, CompaEne Rigot, avenue"de Io Poix,
Genève).

c) Orgonisction mondiole de lcr Scnté: déplicnt exposcrnt ses
buts, son qction, ses méthodes et sq structure.

d) Comité Inter-Etot des Migrctions Europ6ennes : dépliont expo-
sont buts, résultqts et tôches.

e) Sécurité Sociole (Âssociotion Internationqle pour Io Sécurité
Sqcio]e, 164, rue de trousonne, Genève): bultetin-cffiche, exposont les
p:oblèmes cctuels, notomment lq Protection de lc Mère et de l'Enfont,
les Allocotions Fomilicles, à la lumière des travqux du premier Con-
grès Internotioncrl de Rome (1955).

. Dans Ie domqine privé, nous qvons cité qilleüs des orgcrnisa-
tions spéciolisées à titre d'exemple (sciences. instituteurs, techni-
ciens, etc...)

Le tourisme c lui sussi Ioit'usqge de la Longue Âuxiliaire. Au
hqso_rd, n-ous citons des dépliunts, guides et brochures - cêtlX que nous

: ovons sous lq mqin en écrivcrnt ces lignes -:
B nq e n ( Aiiemaq ne ), W ie d enbr uck, - Anv er s, Bru ges, Gr oning en ( H ol-

lande), Montec:qtini (Itolie), Touring-Club ltalien, cjremins de Ier o]le"
mands, Sfuttgort (Hisfoire de |'Lndistrie Automobill.d, etc...

Ainsi l'espércnto s'introduit dqns lo vie publique internqtionqle.
C'est sur le concours de ceux qui Ie pratiquent, sur le soutien de ceux
qui ont constcrté son effiôqcité, que s'oppuier<r une diflu§ion plus
gronde, une utilisqtion plus lorge,.en ottendqnt qu'un rnouvement püis-

'' sqnt n'en impose l'emploi généralisé.

UNE CONFERENC,E I.NTERNATIONALE SANS L'ESPER.ANTO :

Chaque orateur parle dans sa langu,e. Un ou deux iriterPrète§ tradui-
sent. Les minorités n'ont d'autre recours que I'audition dans un,e langue

étrangère don,t les finesses leur échappent, pour autant qu'ils la connaissent.

Lès ra,pports et compte rendus sont des tra.ductiono j trava,il des tra-
ducteurs, à-peu-p.rès de cerfains textes,,multiplicité des versions,.frais consi-
dérables d'impression en diverses langues.

U'NiE CO'NIFIEREN.CE INTERNATIO,NALE AU MOYEN DE L,ESFER^ANTO:

Tous les otateurs parlent la même langue,. Tous les auditeurs la oompren-
nent. Il n'y a pas de « minorités ,linguristiques » : égalité Pour tous.

Facilité pour chacun de participer aux débats.

Ur,r"r1 
"6mrpte 

rendu, dans un,e langue :êgalement comprise de tous.

l...ET',CETTE'LANGUE Esr slMptrE, cLAtiE, FActLE A APPRENTDRE,

CAPABLE D'EXPRIMER TOUIES LIES FORMES ,DE LA CONNAISS,ANCE,
TOUTES LES NUANCES DE 1.A PENSEE. ..

clet apinian*....

De M. GONIN, de Lyon, président de I'Àssociqtion des Espéron-
tistes oveugles (cité pcr .Foim et Soif n" 12):

. <( .,. on leur propose le choix entre, Ie fronçois et I'ong,lais. Ies
débols du GonseiJ de l'Europe ont momtré, comme on pouvoit s'y
qttemdre, qulils ne veulent pos de cette solution qui évince heur Lo;n-
goge à eux et ils répondent en foute logique: pourquoi n'admettroit-on
pos dons Io liste des longues à choisir l'ollemand, l'itolien, l'espo-
gnol, etc...? Ef sj Jes outres peuples occeptoient cette soJufion fonciè-
rement injuste pour eux, qu'en résulterait-il ? Un Fronçois scrchonf
l'anglais, et un Anglais sqchsnt Je françois pourraient se comprendre
et se fojre entendre pcr tous.- Mqis comment discuterqient entre eux

' ttn Allernand oyont cppris flonglais et un ltc,lien oÿant app,ris le
fronçois ? "

De M. l. ESTOUB; écrivqin espérontiste, à Solliès-Pont (Var) (cité
pct floim ed Soif, n" L2);

. .,. Pers.onne llement, c'êst por i'espéronio gue je suis entré en
reJqrions oyeb Ies rniJieux Jes plus diyers du monde littéroire et ssien-
titique notamment. Âinsi est née en moi cette . pensée ,nlyslse,llei » qui
m'o rcrpproché de tous Jes hommes, de rcrces, de cou.leurs et de reli
grions /es plus diverses. Por J'esperanfo, dons lq revue o Lq Vie tJn'.-
verselle " j'ai touvé des correspondonts ingénieurs, qsfrononies, étu-
diants, médècin+ ortistes, poètes, phiJosophes. lls :-m'écrivent de
Mexico, de Pqrjs, de Montevideo, de, Lousonne, de Êorne, de,Prague,
de MontréoLl etc... Pqr I'espéronlo, j'ai travets| fouteb Ies barriéres
Iinguistigues et politigues, j'oi compris l'unité de l'humanité qui, ma:l-
gft les dTvisions octuelles, mqrche vers l'unité des connojsscnces, rrers
J'unité des ospirotions mondiqles ",

De M. Lucien GILOTEAUX,
Foim et Soif, n" 12) :

rue de Soubise ù Rouboix (cité par

o lo p.lus importante bibJiothègue espérontïste du monde, gui s-e

trouve à Londres, comprend 28.060 publications dont Io mojewe portie
oppcrtient ù. 1o lit't6rotuye. Pormi ies troductions, nctons : lo Bible
neuf antho'li>qies nqtionoles, Jes æuyres d'quteurs ccimme Laqerlô!,
Copek, Homère, Virgile, Shokespeore, Poë, London, rJ. Sincloir, Goethe,
Iieine, E.M. Remorque, Dante, Iolstoi, Cervontès, Ibsén. Pour ce gui
esf des écrivqins fronçois, notons : Molière, Eocine, Victor Hugo,
Voltoire', BaTzqc, Duhomel, Mouposscnt et beoucoup d'oirtres encore.,.».

D'une léttre de M. GUILLÀUME, à Mohon (Ardennes):
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_ - ".,..f9 premier est un crodte, prêfte !.ronciscain, étudiont en phi-
Ioiogie ù l'Unive,rsité de Zaqreb... grâce à so gentillesse, j'ai pu, iI y a
deux ans, .oller en Yo,ugos lavie, viiite,r Ic perld de l'Adriaiiquà, buniov-
nik, et séjourner à ,Zoqeb. Il se dépensc sans compter pour nous,
nous fqisonf tout voir, tout visiter. IJ nous lit pénétuer donJ des petits
viiloges.des enyirons de Zagreb où nous fûmes.très bjen reçus pcr
d'humbies poysons tiès pouvres mois si dignes et si ottcchés à leur
Ioi...".

L'qütre est comme moi membre de Pax Christi ; c'est un Bqvqrojs,
§o connofssonce du fronçois élont insulfisonte pour lui permettre, de
uoydger seul en France, je |'ai accompogné en pèIerinogre à lourdes
l'onnée dernière...

_ Ne s_eroit-fl pos souhoifoble gue de tels contqcts soient plus nom-
breux? Ce sercrit, je pense, plus frucfueux que n'importe guôIle confé-
rence internqtionole...o,

QUELQUES TITRES D'OUVRACES EN LIBRAIRIE

LIVBES D,ETUDE et DtCTtONNAtRES:

AJIC d'Espelauto à I'11-qage de ceux qui aiment les leltres (prof. G.
\\-.rrrrsGtrrrtr.*. .\grogrl tlo l'Urriversilé).

Iisperalto-Nlanuel, Cours pratique et compl,et en 15 leçons (G. Cnr_
vpr et, G. Wanxrnn) .

Dic 1,i otnaire Flançai s-Esp er:ari Lo (Gnos,r naN-Mauun) .

Gr:a,nd Dictionllaire Itrsp,eranto-Français (G. WenrxcurnN), r) ytora,îtr,c.

BROCHURES DOCUMENTAIRES

l-'[i]slrcrutnfo. t,el, irrcrtnnrr (Â. Itrso.r) .

l.'Irispolirrtri rl serr,ilc du [llrr:i-qt (r\. Rrnor).

LECTURES POUR DEBUTANTS:

tr{lari (Nlyriam CArALÀNv).
I trrrtr Ipgnlibro ,K,çe).
Rakoritoj por gehnaboj - I{istoires pour enfanl.s (ToscaNrNr)

I(arlo (Edmond Pnrver) .

-3t+-

HOMANS:

't'Ri\t)trctTIoNS :

Jasl.rtr rr ( M rr :ri r riwrr:z).
La lln,l,rrlo rlo I'Vivo (DrcxnNs) .

La dtt a,ririrlinoj (4. de Musspr).
tr'abiolt (Wrsnvanr).
Lu tnnl pltr, lerrl a sc i vol ulo,,Canvarrrres).
Nitiv0rrrr rlr, I)rslro Brorvn (Cuusron'roll) .

La Ilirrgo rle Ia Cenpraln (Selma L,tcnnr-ôt').
Elektitaj noveloj (Tunonnrnv) .

La nlia pasinteco (Bur-mrurs).

OHIGINAUX:

Irll 'la maniko (Rossr.rur).
Inl,cr Sudo kaj Nordo (Szrr-acvr) .

Vikt,imoj (Julio Baonv).
Bagatelaro (J.H. Rosnacn).
Irrfrnoj pn Torenlo /Stellan ENcnor,,rr).

SalLego lrans jarmiloj (Jean Fonoe) .

Invito al ôielo (,1.D. Savons).

THEATRE :

llinnrto liit,j,lrrlitllr (Srr \rl,lsr)t,\tu!).
l)rcr (11rrtt ( lusrr;n-).

l-a Morrtlo lc har,[rs Al.ertrle,iol (I)n«x-nn).

I'lüslo (Gontuo).

Grrolgrr T)a rtrlin (Mor,ri;nn) .

POESIE :

't'Ii.,\r)trOlfToNS:

Hermrrno lirr,j I)orotr.o (Gonrrn;.
Bit.ptrt rlo (lrrlo Vltdirriir (l3onovsiivt.
l:';rlrlo,j rl,, L t l'r '\'t'\tNt:.
P oemo.i r lr' ( )rr r; r l Kr\,rA\{.

Sinjoro'l'rrloo lX,l rcrirnrvrcz).

(1.;l Vlir,:s ()RTilINALES :

I(ontral lr, (\,lrr r'.jorie Bour,rox).
La lnfiurr li:rso (Williarn Àttr,o).
La Sl,r'itngir llrrlilio (SciIw,rntz) .
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Eseoj (w,'rucurur,r) . 
ESSAIS:

OUVRAGES SCIENTIFIQUES :
Ii,etor,iiio, Rhtitorique (Ivo LapuNNa) .

rltalio kolitraÙr §'arclenplantoj. Attaq*es ..i-sibies ar-rx Irl.utes cl,or-nement (Nnunceano) .

P.i b'rrdarlo de abcloi, L'éleva,ge des alteittcs (;\.1). ÀNou*surr).
Ekspedicio Kon-lljlii (Thor Hnvnnnrrr,;.
Nederlarrdo, lnilalilo el akvo; Hollaride. le rnir.artle d,e l.cau.
Er,ohLo de la Telefonio (Issnucxpir).
Rigaldu la teron.
Nr-tlir stlkr cle I'evr-rluisrrir.r (IIclstaNo).

OUVRAGES CATHOLIOUES :
Raplo de Sa,vico (Dmr.reN) .

Floretoj de Sankta Franoisco el Assisi.
Imitado de Kr.isto; L,lmitat,ion de Jésus_Llhrist.
Katoliha lil.trel,ektilo : Àpprdciat,ion utorale de livres.
r\{algra.da }i.*t.tika kaüehisnro : rret,ir t,atéohisrrie .ar,rrolirlrrc.
La tnistero de .llaria (ùIoNrr,oar:).
Papo Pio ,y beat,a (He_uoor.).

Spii'itaj lilkzelcradoj (Ignacc tie Loyor_a;.
L:r Tria ort-leno cle S. tr'r'aricisko: Le l.iers_6r,{r.e de _St, Irr.arr(tois.La Yirgrrlirio de ra,ralriôur.j: ra vierge rles paur,r.es (t-1.rnor-nr).
Al altar.o de Dio: ùIissel <<A l,aut,el de l.)ieu» (THar,rraron).
Ple§ar,eto : I)eüit livre de prières (Canolnr).
T.tr,otrda l,rid, : J,,,ir,g,es clu rnonde e't,ier, (Wauxal,ierions).
Merr[orlib,,o dc' ra 'I]r'in ri)sper,altistri Eiikaristia Monrr,rruriveno, Rio_rle-Jilleiro 1956 : Lit,re de la Tloisir)rnc rrluuiotr enclrarisl,i_que tlo-s espérantistr_rs.

,(EUVRES DU D.
La IJiblio.
tr'untiamcnto.
I-undamenl,a I(r,estornat.i o.

L. L. ZAMENHOF

Leteroj : (iolrcstrrorLdalcl_- (\\,enrncrrrrs)
Firlreio'i : { ir,11lr,- rÂs1rgHsEN

H;rrrrlol Srr.rriDst,u.rnU

Rcvizot'o ((:lrrç111,1.

lfigcrnirr crr'l'arhrirlo a(iol:t.ruu;.
f,a liltirlrrrr rlo I]aluLrrrL (IIurriri,.
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T(IUR D'HORIZON Dt I.A PRTSST TN TSPTRANI(I

Amerika Esperantisto
Arbetar Esperantisten, organe ouvrier
Argentina Revuo
Austria Esperanto-Revuo
Belga Esperantisto
Boletin
Brazila Esperantisto
British Esperantist
Bulteno
Dansk Esperanto-Blad
Dia Regno, organe de la Ligue lnternationale

des Espérantistes Protestants
Esperanta Finnlando
Esperantista
Esperanto, organe de l'Association Univêrselle

d'Esperanto
Esperanto en Skotlando
Esperanto- Kurier
Esperanto et Culture, organe des Espérantistes

de I'Enseignement
Espero Katotika, organe de l'Union 0lnterna-

tionale des Espérantistes Catholiques
Flanclra Esperantisto
Franca Esperantisto
Germana Revuo
Helena Esperantisto
Heroldo de Esperanto, organe bi-mensuel d'in-

lormations espérantistes
lnternacia Pedagogia Revuo
Laborista Esperantisto. l'Espérantiste ouvrier
L'Esperanto
La lnterligilo, organe des espérantisles des

téléco m m un ications
La Ponto
La Praktiko, organe de la Ligue Universelle

(porrl ur-r Gouvernement Mondial)
La Revuo Orienta
La Rondo

La Skolta Mondo, organe des Scouts espéran'
tistes

La Suda Stelo
Medicina Revuo, Revue médicale
Nuntempa Bulgario (La Bulgarie Nouvelle)
Nederlanda Esperantisto

Etats-U nis

Suède

Argentine
Autriche
Belgique

Espagne

Brésil

Grande.Bretagne
Pologne
Danemark

Pays-Bas

Ecoss€

Allemagne

France

Pays-Bas

Belgique
France

Allemagne
Grèce,

Pays-Bas

France
Fays-Bas

Italie

Al[emagne

Pays-Bas
Japon
Austral,ie

Yougoslavie
Japon
Bulgarie

Pays.Bas

Suède

Finlande
Tchécoslovaquie



New Zealand Esperantist
Nia Stelo
Norvega Esperantisto
Nica Literatura Revuo Revue littéraire Nieoise)

Norda Prismo (Revue Littéraire Nordique)
Oomoto
Pollando
Scienca Revuo (Revue Scientifique)
Semisto (La), organe de espérantistes catho-

liques allemands
Sennaciulo, orEaile de " Sennacieca Asocio

Tudmoaoa" (courant d'idées a-national
et maPxiste)

Svenska Esperanto-Tidningen " La Espero "
Svisa Espero
The Worker Esperantist, organe des travailleurs
Vojo-Vero-Vivo, organe catholique d,apostolat
El Popola Cinio (De la Chine populaire), ayant

cessé de paraître mais dont la panution
est de nouveau envisagée

N ouvs ll e-Zélan dB

Portugal

Norvège

France

Suède

Japon

Pologns

Pays-Bas

AIIemagne

France
Suède

Su isse

Grande.Bretagne
Pays-Bas

Chine

Atlzeuet à zeteruiz

Ligue Frcrnçoise Espérantiste Catholique
Secrétaire Général : M. Jean LIGOT'
30, rue Fernand-Segouin
ARNOUVILLE (Seine-et-Oise)

Frcncc Kcrtolikcr Espércrntisto
Bullctin de la L. F. E. C.
Rédaction: M. Gaston VÉROX
Place de la Petite Bruyère
DOMFRONT (Orne)

Librcirie Centrale Espérantiste
41, rue Descartes - PARIS ye

Union des Espércntistes Frcnçcis
34, rue de Chabrol
PARIS Xe - Té1. : PRO 55.03

{u. E. r.}

La permanence de I'U, E. F., auprès ilelaquelle la L.F.E.C. est représentée,
est (\ üotre disposition pour tous renscignements itratiques.

vous pouue:, à ceil.e adresse, consulter les reuues et journaux (le ].ures kndan-
ces, et les outrutes de la bibliothèque.

Le Gérant G, VÉRON Dépôt Légal 2c trimestre 1957


